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Smlouva o nájmu

":
št gn prostoru sloužícího k podnikání

drm—
č. 997/MERK/2019

1“
3 níže uvedeného dne. měsíce a roku uzavřely smluvní strany:

pronaiímatel: Město Příbram
sídlo: Tyršova 108, 261 01 Příbram

zastoupené: Ing. Pavlou Sýkoravou, vedoucl Mám,

na základě pověření starosty města ze dne 12.6.2018

IČO: 00243132
DIČ: czoo243132
bankovni spojení:
č. účtu:

variabilní symbol: 7200004655

na stranějednéjako pronaiimatel

a

náiemce: NKD Móda s.r.o.

sídlo: Gen. Lišky 969/3, Černice

326 00 Plzeň

Zastoupené: Wilko Růdiger Hartmann

Spolková republika Německo

Christian Welles

Rakouská republika

lČ: 083 51 643

DIČ: C208351643

bankovni spojeni:

(. účtu:

plátce DPH

Zapsany' v obchodním rejstřůtu vedeném u Krajského soudu v Plzni, oddíl C, V\ožka 38084

na straně druhé jako n 51 e m : :

podle ust. 52302 a násl. zákona č, 89/2012 Sb., občanský zákonlk. v plamém znění a usn. RM &

974/2019 ze dne 14.10.2019 tuto

Smlouvu o náimu
prostoru sloužícího k podnikání

Pronajímalel )e výlučným vlastníkem prostoru sloužícího k podnikánl č. 701 (dle interní evidence

správce) a celkové výměře 978 m7 (Lpp. —sklep, sklad, celkem 167 m1, 1.n.p. — prodejní plocha,
skiad, zázeml, celkem: 470 m1, 2.n.p. — prodejní plocha, sklad, kanteláře, zázemí, celkem: xsamř.

3.n.p. — sklad, celkem: 128 m2. 4.u.p. —strojovna výtahu, kotelna, zádveřl s kovovými schody, celkem „*

.



ÚZ
25m')v budově čp. 132, ul. Pivovarská, v Příbrami I, objek! bydleni. Budova je součástí pozemku p.č.

o'

6011 - zastavěná plocha a nádvoří vkú. Příbram, část obce Příbram I. Pronajlmnel je výlučným
vlastníkem pozemku p.č. 6011 - zastavěná plocha a nádvoří včetně budovy č.p. 132, vše vk.ú.

Přlbram, část obce Příbram |, Nemovité věci jsou zapsány na LV č. 10001, pro katastrální úlemi

735426 Příbram, u Katastrálního úřadu pro Středočeský kraj, katastrální pracoviště Příbramv

II.

Phdmčt : ůčol niimu \
2.1. Předmětem nájmu, který je upraven touto smlouvou, je dočasně užívání úředně schváleného

prostoru sloullciho podnikání :: celkové výměře 978 mžbllže specifikovaného jako předmět nájmu
v čl. | tém smlouvy.

Pronaiaté prostory ve 4.n.p. (tj. kotelna, strojovna nákladního výtahu, území s kovovým schody)
jsou přlstupné skrze sklad, který je užíván ostatními nájemci bytů v budově jako sušárna (společná
část budovy). Sušáma není předmětem pronálmu, nájemce je však oprávněn k přístupu do

pronajatým prostorám (pronajaté části ve 4.n.p) skrze sušárnu.

2.2. Pronajímatel prohlašuje a nájemce bere na vědomi, že vbudově nebyly dosud vymezeny
lmové/nebytové jednotky, ani společné části budovy dle zák, č. 72/1994 Sb. o vlastnictví bytů ve
znění předpisů paldéjších, ani dle zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník ve znění předpisů pozdějších.
Nájemce výslovně prohlašuje. že si najal tento předmět nájmu obzvlášť proto, že se nachází

v prostředí maloobchodů což vyplývá ze situačního plánu. K předmětné poiyfunkční budově, kde se

předmět nájmu nacházi nepatří žádné parkoviště, zásobování nebytového prostoru ie možné z

přilehlých uiic (pčšl zóna) s to v době od 18:00 hod večerní — 10:00 hod dopolednl.
2.3. Nájemce bere na vědomí současný stavebně-lechnlcký stav předmětu nálmu a povaiuie 1:1, pro
účely užívání dle této smlouvy, za přiměřeně způsobilý. Případné stavební úpravy prostoru sloužícího

podnikání, které by v předmětu nájmu nájemce provedl za účelem jeho dalšího uzpůsobení & užívání

za sjednany'm účelem nájmu, le nájemce oprávněn provést pouze s předchozím písemným souhiasem

pronajímatele.
2.4. Nájemce je oprávněn užívat předmět nájmu k podnikání a pouze k účelům vymezeným touto
smlouvou. Účelem pronájmu je provozování podnikatelské činnosti: matoobchod slexlilním zbožím

všeho druhu a veškerého zbozi denni potřeby a spotřeby. Nájemce prohlašuje, že na daný účel

podnikatelské činnosti má příslušná živnostenská oprávnění. Nájemce je oplávněn zřídit na adrese

č.p. 132 Pivovarská ul. Příbram 1, sídlo firmy s um, že v případě ukončanl nájmu se nájemce zavazuje
swe lirmv na předmětné adrese zrušit
1.5, Nájemce není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu pronajímatele předmět nájmu
nebo jeho část přenechat do užívání dalši osobě (subjektu,. Souhlas spodnájmem uděluje

pronajímatel (po předchozím projednání v radě města) na základě usnesení Fv (finančního výboru) :.

28/2015 ze dne 1512015. Nájemce není oprávněn podnajrnout předmět nájmu, či část předmětu

nájmu Ia cenu vyšší, než ia kterou má prostor sloužící k podnikání pronajat od pronajímatele sám.

2.6. Stav předmětu nájmu : stavy měřlčů médií a energií ke dni předáni předmětu nájmu je uveden v

předávaclm protokolu, který ie nedílnou součástí této smlouvy. Pronajirnatel přenechává nájemti
spolu s předmětem nájmu do užívání movité věd, sloulici iako zařizovací předměty předmětu nájmu,
uvedené v příloze, která je nedílnou součástí této smlouvy.

III.

Výše nájemného
3.1. Na základě dohody smluvních stran se nájemce zavaxuje hradit za užívání předmětu nájmu

pronajímateli roční náiemné ve výši 1 000, Kč/1m2 \: úrovni bn DPH. Pronajímatel jako plátce DPH

připočítá k dohodnuté výši nájemného DPH ve výši dle platných právních předpisů.

 

 



/3.2.
Smluvní strany se dohodly, že nájemce bude hradit nájemné vměsičních splátkách

odpovídajících 1/12 ročního nájemného sjednaného v odstavci 1 tohoto článku smlouvy. Měsíční

nájemné je splatné k 20. dní v měsíci na příslušný měsíc a činí 81.500pkč bu DPH. Měsíční nájemné
včetně DPH 21% (výše platná dle platných právních předpisů ke dni podpisu této smlouvy) činí

"515,-Kč Nájemné bude poukazováno 1 účtu nájemce na účet pronajlmalele, uvedený vzáhlaví

této smlouvy, nesdělí — Ii sl strany písemně jiné údaje o hankavm'm spojení. Pronajímatel se zavazuje,
že vystaví splátkový kalendá! nájemného ve smyslu platných če5kých daňových zákonů vždy na daný
kalendářní rok.
3.3. Dojde-Ii k ukončení užívání předmětu nájmu v průběhu zúčtovacího období. má se vždy pro účely
úhrady podle odst. 3.1. a 3.2 tohoto článku za to, že užlvání předmětu nájmu skončilo poslední den
měslce, kdy k této skutečnostl došlo.
3.4. v průběhu trvání nájmu ie pronajímatel oprávněn dohodnuté nájemné jednosmnně zvyšoval. a
to na základě WEEE! nájemci vždy nejpozději do 30.6. běžného roku se zpětnou
účinností k 1.1. příslušného roku (počínaje 1.1.2021), a to o procentní míru inflace průměrných
spotřebitelských cen za období předchozího kalendářního roku dle údaiů Českého statlsllckého
úřadu. V přlpadě. že pronajímatel takového práva vdaném kalendářním roce nevyužije, bude
v následujícím kalendářním roce pronajímatel oprávněn taknvou Inflaci zohlednit přičtením k údajům
a průměrné Inflaci za období takového dalšího kalendářního roku. Rozdíl mezi novou výší nájemného
& výši nájemného před zvýšením o Infiaci za období od 1.1. daného roku do doby oznámení o zvýšení
nájemného je nájemce povinen uhradit pronajímateli do tří měsíců ode dne doručení písemného
oznámeni o zvýšení nájemného. Pronajímatel vystaví na příslušnou platbu daňový doklad. ujednáním
o zvyšnvání nájemného dle tohoto odstavce není dotčeno právo pronajimatele navýšit nájemné v
důsledku provedené rekonstrukce - stavebních úprav, které zlepšují užitnou hodnotu předmětu
nájmu či společných prostor domu, ve kterém se předmět nájmu nachází, ust. 52250 OZ se zde

použije přiměřeně.
3.5 Nájemce a pronajímatel se dohodli. ie nájemce bude povinen pronajímateli uhradit v případě
prodlenl : platbou nájemného nebo zálohy na služby spojených s uílva'ním předmětu nájmu (pokud
jsou stanoveny — viz čl. V odst. s.z.) či vyúčtování ceny služeb spojených s užíváním předmětu nájmu
smluvní pokutu ve výši 0,2 % : dlužné částky za každý den prodlení se splněním této povinnosti.

IV.

Jistota
4.1. Nájemce : pronajímatel se dohodli na úhradě jis!oty(kauce) pro účely nájmu a to ve výši dvou

měsíčnlch nájmů (netto). Nájemce se ZBVJZUJE uhradit na lvláštm' účet p(onajímatele

jistotu ve výši dvojnásobku dohodnutého nájemného bez DPH tj, částku 163.000,—
Kč ke dni podpisu na účet pronajímatele. Za den úhrady se považuje den připsání částky v plné výši
na účet pronajimatele, Nájemce : pronajímatel se dále dohodli. že jistota složená pro účery
výběrového řízení ti. částka 30.000,- bude vrácena na účet (. tj. účet sdělený
nájemcem při podání nabídky do výběrového řízení.

4.2 anajlmatel je oprávněn složenou jistotu. či její část použít k úhradě pohledávek na nájemném a
k úhradě za plnění poskytovaná v souvislosti s užíváním předmětu nájmu nebo k úhradě iiných dluhů
nájemce v souvislosti s náimem, Nájemce dává podpisem této smiouvy výslovný souhlas k čerpán!
peněžní jistoty pronajímatelem v těchto případech, případně k započtení takových pohledávek proti
pohledávce na vráceni peněžní jistoty při skončení nájmu. O čerpání jistoty a výši čerpané jistoty
pronajímatel nájemce bez zbytečného odkladu vyrozumí.
4.3. Nájemce je povinen pu písemné výzvě pronajímatele dopinil penělní prostředky na původní
dohodnutou výši jistoty dle odst. 4.1, pokud pronajímatel tyto peněžní prostředky oprávněně čerpal,
a to do 15 dnů ode dne odeslání výzvy pronajimatelem. Po ukončení nájmu předmětu nájmu vrátí
pronajímatel nájemci nevyčerpané peněžní prostředky : jistoty zpět na jeho účet či po dohodě č;



i“
v hotovosti na pokladně Městského úřadu v Příbrami, a to do 7 pracovnlch dnů ode dne, kdy nájemce “io“

předmět nájmu vykďidil a předal pronajímateii ve stavu dohodnutém v čl. VII odst. 7„6 této smlouvy. 64

4.4 Nájemce má právo na úroky : jistoty od jejího poskytnutí do doby jejího vráceni ve výši zákonné -

úmkavé sazby.

V.

5.1. Pronajímatel poskywje následující sluzby: úklid a osvětlení ve společných prostorách. Ve
službách není zahrmna úhrada za odvoz odpadu, úhrada za spotřebu elektrické energie, plynu,

'

studené a srážkové vody, leleknmunikačnl služby v předmětu nájmu.
Tyto služby si zajistí nájemce přímo sdodavatelí těchto služeb, operátory na základě samostatné

smlouvv. kde nájemce bude přímým odběratelem. Kopie smluv sdodavateli el. energie. P'vnu,
studené vody a na odvoz odpadu, operátory telekomunikačních služeb doloží nájemce pronajímateli
ve lhůtě do 1 měsíce od uzavření smlouvy. Nájemce je povinen si opatřit vlastní fakturační
elektroměr a plynoměr, a to na vlastnl náklady.

Osvětlenl v předmětu nájmu. světelné reklamy apod. muii být zapoiené výhradně na fakturačnl
elektroměr nájemce, nikoliv na etektmměv ke společným prostorům v domě.
5.2. Roční náklady na úklid společných prostor vdomě rozúčtuje pronajímatel dle počtu bytů a

prostoru kpodnikání (11 bytů ' 1 nebytový prostor tj. 12 dílů) a náklady na osvětlení podle počtu
osob bydlících vdomč a osob uživajíci pmstor kpadnikání, které budou do společných prostor

vstupovat (počet osob hlásí nájemce).ZáIohy na služby — úklid a osvětlení ve společných prostorách
neisou stanoveny. Nájemce je vrámci ujištění údržby předmětu nájmu povinen po dobu trvání

nájmu na své náklady zajišmvat další služby- viz čl. VII. odst. 7.10.
5.3. Úklid sněhu v zimním období na chodnících okolo domu zailšťulí Technické služby města Příbram.

VI.

Doba nájmu : zánik nájmu
6.1, Nájem, zaloicný touto smlouvou, se uzavírá na dobu neurčitou, a to od 1.12.2019. Účinnostl

nabývá duem zveřejnění v registru smluv — viz čl. IX, odst. 9.3.
6.2. Nájem sjednaný touto smlouvou skončí dohodou stran nebo písemnou výpovědi.
6,3. Každá smluvní strana je oprávněna tuto smlouvu vypovědět písemnou výpovědí pouze zvážného
důvodu & tříměsíčni výpovědní dobou Pro výpověď smlouvy plati ust. 52312 občanského zákoníku.

Výpovědní doba počne běžet od pwniho dne následujícího po doručenl písemné výpovědi druhé
smluvní straně.
GA. Váiným důvodem, pro ktecý má pťonajímatel právo nájemní smlouvu vypovědět s !Nměslčnl

výpovědní lhůtou dle 52312 občanského zákoníku se rozum! zejména následuiki skutečnosti:

foípadě, že náiemce bude porušovat své povinnosti vyplývající ném nájemní smlouvy zvlášť

závažným způsobem, zejména pokud se dostane do prodiení s úhradou nájemného nebo záloh na
dodávané sluiby, popřípadě jejich částí, 0 více jak 30 dnů, pokud umožní jiné osobě ulívánč předmětu
nájmu nebo jeho části bez písemného souhlasu pronajímatele, pokud nájemce ani po písemném
vyzváni nedoplnl peněžní prostředky na původní dohodnutou výši jistoty podle odst. 4.3., pokud

bude opakovaně porušovat domovní řád nebo obvyklá pravidla pro chování v domě nebo pokud
bude v předmětu nájmu prováděl stavební úpravy bez předchozího písemného souhlasu

pronajímatele, nebo z jiného obdobně vážného důvodu (např. hospodaření s majetkem města).
6.5. Ke dni skončení náimu je nájemce povinen předmět nájmu vyklidit a předat jej pronajímateli ve

stavu, vjakém jej převzal s přihlédnutím !( obvyklému opolr'thení a způsobilém !( dalšímu užíván! [viz
čl. 7.87). O předání předmětu nájmu pronalímatell bude sepsán předávací protokol.
6.6. Za každý den prodlení : vyklizením a předáním předmětu nájmu dle předchozích odstavců se
náiemce zavazuje zaplatit pronajímateli smluvnl pokutu ve výši 0,2 % měsíčního nájemného

 

 



luzhotwostnim
převodem na výše uvedený účet pronajímatele. zaplacením smluvní pokuty neni

dotčeno právo pronajímatele na náhradu případné škody.

5.7. Bude-li nájemce v prodlení s vyklizením a předáním předmětu nájmu po dobu delšl 30 dnů, je

pronajímatel oprávněn na náklady nájemce předmět nájmu vyklidit a na náklady nájemce vhodně

uskladnit, Místo uskladnění oznámí pronaiímatel nájemci písemně dle dohodnutých pravidel pro
doručování v této smlouvě. Pokud si nájemce uskladněné věci nevyzvedne do 30—ti dnů ode dne

doručení oznámení, je pronajímatel oprávněn tyto věci vhodným způsobem zcizit a : výtěžku

uspokojl! své pohledávky vůči nájemci, a to v pořadí jako první náklady na uskladnění a vyklizení,

jako druhé dlužné nájemné a platby za služby a jako další ostatní pohledávky la nájemcem, Případný

přebytek poukáže pronajímatel nájemci na bankovní účet uvedený v záhlaví této smlowv.

VII.

Práva a povinnosti smluvním stran

7,1. Nájemce prohlašuje, že mu bylo umožněno prohlédnout si pronajímané prostory a je mu timto

znám stav těchto prostor včetně jejich stavebnětechnického určení.

72. Nájemce je povinen provádět v pronalalých prostorách na své náklady běžnou údržbu a drobné

opravy v hodnotě maximálně do 35.000 Kč ročně. Běžnou údržbou se pro potřeby této smlouvy
rozumim

- malování a opravy omítek,
- udržování a opravy podlah, výměna prahů a lišt
— opraw, resp. výměna uvolněných dlaždic a obkladů

- desinfekci, dezinsekci, deratizaci.

- zasklívání oken, dveří a stěn včetně okennich parapetů,

» opravy sanitárních zařizení ajejich výměnu (umyvadel : WC) až na rozhraní kanalizační

stoupačky
- opravy el. zařízení, a to opravy a výměny vypínačů. pojistek, jističů. lásuvek, tlačítek,

objímek, osvět. těles, včetně zářivek, žárovek, zvonků,
- opravy a výměny vložek do zámků, kiíčů, klik, štítků, nárazníků, mezidveřních spojů, západek,

závěsů, kladek. ventilací. řetlzků. táhel a mříží apod.

Běžnou údržbu a běžné opravy předmětu nájmu bude nájemce provádět bez zbvtečnéhoodkladu
poté, co jich bude třeba, nejpozději však ke dni předání předmětu nájmu při skončení předmětu

nájmu. Pokud tak nájemce neučiní, je pronajímatel oprávněn zajistil opravya potřebnou běžnou

údržbu na náklady nájemce. S tímto postupem nájemce výslovně souhlasí?

7.3. Nájemce je povinen provádět na své náklady opravy předmětu náimu, jejich! potřeba vznikne
zavlněnlm na straně nájemce, osob uživajicích předmět nájmu se svolením nájemce nebo lákazniků

nájemce. Vzniklou škodu na předmětu nájmu je nájemce povinen oznámit pronajímateli bez

zbytečného odkladu po zjištění škody.
7.4. Veškeré stavební a jiné úpravy předmětu nájmu je nájemce oprávněn provádět výhradně na své

náklady a po předchozím souhlasu pronajímatele. Renovace : 1kráš|ení předmětu nájmu během doby
nájmu musl nájemce provést na vlastni náklady bez nároku na jeiich zaplacení ze strany

pronajimatele při skončení nájmu, a to I v případě, že se bedna o technické zhodnoceni.
7.5. Nájemce je povinen v předmětu nájmu dodrlovat obecně závazné předpisy k zajištění
bexpečnosti a ochrany zdraví, stejně tak, jako protipolámi předpisy apod. Nájemce je v předmětu
nájmu : prostorech užívaných společně s předmětem nájmu povlnen udržovat čistotu a pořádek.

7.5. Smluvní strany se dohodly. že pokud nájemce provede vpředmělu nájmu stavební úpravy bez

předchozího plsemného souhlasu pronajímatele, nebude mít nárok na náhradu takto vynaložených
investic ani na náhradu za zhodnocení předmětu nájmu nebo budovy (pozemku), kde se předmět

nájmu nachází. Stejně tak nebude mh nájemce obdobný nárok vůčl pronallmalell i v případě, že

provede stavební úpravy sjeho souhlasem, avšak bez předdmí dohody o způsobu financováni

takových úprav.
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7.7. V případě, že v průběhu nájmu vznikne potřeba provedeni oprav předmětu nájmu, které by měl

“5

zajišťovat pronajímatel, případně pokud bude mít nájemce zájem provést stavebnl úpravy vedoucí ke
*

zhodnocení předmětu nájmu, mohou se strany písemně dohodnout na tom, že takové úpravy

provede na své náklady nájemce. Smluvní strany se dohodnou na Finančním vyrovnání 18 provedené

vynaložené investice.)ejichž účel a výše bude předem odsouhlasena pronajímatelem. Pwnajímate! se

zavazuje ksoučinnosti (prohlášeni vůči úřadům atd.), které jsou nutná pro provedení stavebních

změn, pokud se na nich nájemce :: pronajímala! dohodnou.

7.8. Ke dni ukončení nájmu je nájemce povinen pronajímateli předat předmět náimu vyklizený : to ve

stavu, vjakém jel převzal od pronajímatele spřihlědnutím kbéžnému opotřebení a případným
stranami dohodnutým stavebním úpravám.
7.9. Nájemce je oprávněn na budově v místech před vchodem do pronajatých prostor umístit na své

náklady reklamni tabuli a případné další tabule, kjejichž umístění bude povinen podle p(ávnich

předpisů (označení provozovny). Při skončení nájmu budou tyto odstraněny a podklad pod

reklamními tabulemi přip„ dalšími tabulemi bude uveden do původního stavu.

7.10. Nájemce je v rámci zajištění údržby předmětu nájmu povinen po dobu trvání nájmu na své

náklady zajišťovat případné revize (elekmckeho a plynového zaříienf) a všech tam se nacházejících

přístrojů, včetně hasicích přístrojů. revize výtahu, plynového kotle, dodržoval veškeré hygienické,

protlpožámí. bezpečností a další předpisy, iež se vztahují k předmětu nájmu. Nájemce prohlašuje, že

obdržel veškeré vstupní revize & funkčnosti technických zařízení - vlz předávací protokol. Nájemce

výslovně prohlašuje, že byl seznámen s příslušnými ustanoveními domovního řádu, je-li

pronajímatelem čl správcem pro dům vyhlášen.

7.11. Nájemce je povinen zpřístupnit po předchozlm upozorněni LSČV sklepnl prostory, ve kterých se

nacházejí 2 vodoměry:
- pro prostor k podnikání

- pro bytovéjednotky.

7.12. Nájemce je povinen v poslednlch dvou měsících před skončením nájemního vztahu umožnit

pronajímateli a zájemci o pronájem prohlídku předmětu nájmu, : to tak, aby nebyl nájemce nad mlru

těmito prohlídkami obtěžován.
7.13. Po dobu trvání této smlouvy je adresou pro doručování nájemci adresa předmětu nájmu.

Nájemce je povinen oznámit pronajímateli bez zbytečného odkladu jakékoliv měny, které mohou

mít vliv na doručování písemností nájemci. Poruší-II nájemce tuto povinnost, má se za to, že je
doručovací adresou nájemce adresa předmětu nájmu. Po skončení nájmu ): doručovací adresou

adresa nájemce uvedená vzáhlavl této smlouvy. neoznámí-Ii nájemce pronajímateli adresu jinou.
Písemnosti do vtastnlch rukou nájemce se mají za řádně doručené zaslánlm doporučeného dopisu s
doručením vhozením do schránky po skončení úložní doby písemnosli u poskvlovatele poštovních
služeb.

7,14Nájemd je umožněn vstup do společných prostor bytového domu (schodiště, chodby.

sušárnalýřítom je povinen dbát pokynů pronajímatele nebo jim pověřené osoby a v bytovém domě

jakož i v předmětu nájmu udržovat čistotu a pořádek přiměřené poměrům. Přl užívání pvonajimaného

prostoru a společných prostor bytového domu nesml nájemce rušit ostatní nájemníky : uživatele

domu nad míru přiměřenou poměrům, je povinen respektovat noční klid v období od 22:00 do 05:00

: počínat si tak, aby v důsledku jeho chování nedošlo k poškození předmětu nájmu nebo bytového

domu, kde se předmět nájmu nachází. Je-Ii v domě vyhlášen domovní řád, zavazuje se jei nájemce

dodriovat. Ve smyslu ust. & 2216 02 odpovídá nájemce pronajímateli la porušení povinnosti dle této

smlouvy I ze strany osob, které budou v pronajímaném prostoru pracovat.

VIII.

Vady předmětu nájmu
8.1. Nájemce je povinen bez lbytečného odkladu oznámit pmnajňmalell vady předmětu nájmu -

potřebné opravy, které má pronajímatel provést a umožnit provedeni těchto i jiných nezbytných

oprav.

 

 



%,
,"'o

31. Oznámili nájemce řádně a včas pronajimatell vadu na předmětu nájmu, kterou má pronajímatel

odstranit. a neodsuanHl pronajlmalel vadu bez zbytečného odkladu, takze nájemce může předmět

nájmu užívat jen s obtížemi, má nájemce právo na přiměřenou slevu : nájemného nebo může provést

opravu také sám a požadovat náhradu účelně vynaložených nákladů. Zlětuje—Ii však vada zásadním

způsobem užívání, nebo znemožňuje—Ii zcela užívání, má nájemce právo na prominutí nájemného
nebo může nájem vypovědět bez výpovědní doby. V opačném případě :odpovídá nájemce za škodu,
která nesplněním této pavinnosti unikla. Ustanovení odst. 8.4 se použijí přiměřeně.
3.3. NeuplamHi nájemce právo na odstranění vady předmětu nájmu podle odst. 8.2. do šesti měsíců
ode dne, kdy vadu zjistil nebo mohl zjistit, soud mu je nepřímá, namnne-ii pronajímatel jeho
opožděné uplatnění.

8,4. Smluvní strany se dále dohodly, že pokud se vdůsledku poškození objektu, kde se předmět
nájmu nachází, stane některá jejich část nezpůsobilé !( užívání (tzn. doide lm zhoršení stavu předmětu
nájmu opmti stavu, ve kterém se nachází při podpisu této nájemní smlouvy), bude nájemce oprávněn
požadovat po pronajímateli vpřípadě, že předmět nájmu nebude do xpůsobilého stavu uveden
pronajímatelem do 30 dnů ode dne nahlášení, uplatnit odpovídajícl slevu na nájemném přiměřenou
rozloze takto neuživatelny'ch prostor.

IX.

Závěrečná ustanoven!
9.1. Není—Ii v této smiouvě stanoveno jinak, "dl se práva a povinností stran občanským zákoníkem.
9.2. Tato smlouva můle být měněna pouze písemnou dohodou stran.
9.3. Tato smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních s tim. že každá le smiuvních stran obdrží po
jadnom vyholavenl.
9.4.Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvnlmi stranami a účinnosti dnem

zveřejněnív registru smluv (viz čl. IX, odst. 9.9)
9.5. Smluvní strany prohlašuji, že se seznámity s obsahem smlouvy a že tato smlouva byta sepsána dle

jejich pravé a svobodné vůle, nikoliv v tísni. či za nápadně nevýhodných podmlnek, a na důkaz toho
přlpojujísvé podpisy.

9.6. Uzavřenl této smlouvy bylo schváleno rozhodnutím Rady Města Příbram na jejím zasedání
konaném dne 14.10.2019, a to usnesením č. 974/2019. Záměr pronajmout předmět nájmu dle této
smlouvy byl uveřejněn na úřední desce Městského úřadu Příbram v době od 2.9.2019 do 30.9.2019
včetně.
9.7. Strany berou na vědomi, že město Příbram je povinna na žádost třetí osoby poskytovat
informace v souladu se zákonem ?. 106/1999 Sb. a souhlasí s tím, aby veškeré Inínrmace obsažené v
této smlouvě : ztéto smlouvy vyplývající [1ny bez výjimky poskytnuty třetím osobám, pokud o ně
požádají. Smluvní strany prohlašujl, že skutečnosti uvedené v této smlouvě : stouto smlouvou
související nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu 5 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanského
zákoníku a uděluji svolení k jejich užití a xveřeinění be: stanoveni jakýchkoli dalších podmínek.
9.8. Nájemce bere na vědomí, že pronajímatel může zpracovával vsouladu sobecně závaznými
předpisy (zejména z. č. 110/2015 Sb., o zpracováni osobních údajů, naříteni Evropského parlamentu a
Rady Evropské unie ze dne 27.4.2016 č. 216/679, GDPR) osobní údaje osob jednajících za společnost
NKD Móda s.r.o., pokud mu budou vsouvislosti s plněním smlouvy poskytnuty. Účel zpracováni Je
deflnován účelem této smlouvy. Zpracování osobních údajů bude probiha! po dobu účinnosti této
smlouvy. Po ukončení účinnosti této smlouvy se pronajímatel zavazuje uložit a archivovat osobní

údaje po dobu určenou platnými právními předpisy a vsouladu se splsovým a slunečním řádem
pronajimatele nebo po dobu, po kterou !rvá oprávněný zájem správce na zpracování těchto osobních

údajů,
9.9. Smluvní strany se dohodly. že smlouva bude v souladu se zák. č. 340/2015 Sb., :: zvláštnčch
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o
registru smluv), uveřejněna v registru smluv. Smluvní strany se dále dohodly, že elektmnlcký obraz
smlouvy : metadata dle uvedeného zákona zašle k uveřejnění v registru smluv město Příbram, a to



nejpozději do dala sjednané účinnosti smlouvy (popř. zákonné lhůtě, jeli sjednáno datum účinnosti

pozdější.)
9.10.Nájemce převzal kopii průkazu energetické náročnosti budovy.
9.11, Kpodpisu nájemní smlouvy. resp. dodatku ktéto smlouvě je oprávněna vedoucí MěRK na
základě pověření starosty města Příbfam ze dne 12.6.2018.

9.12, Jestliže jakékoliv ustanovení této smlouvy bude nebo se stane neúčinným, nedotkne se to

účinnosti smlouvy. Smluvní strany nahradl V\akovém případě neúčinné ustanoveni právně
nenapadnutelnou úpravou, která se co neivlce přiblíží žádanému ekonomickému účelu neplatného
ustanoveni

Přílohy:
5. 1 - kopie LV, snímek pozemkové mapy
č. 2 - energetický štítek
č. 3 - pověření k podpisu NS
&. a - kople oprávnění k podnikání (výpis : verejné části ZR, výpis z OR)

č. 5 - kaple předávacího protoknlu

č. 6 - domovní řád
6. 7 - schéma předmětu nájmu
č. 8 — lotodokumenlace
č. 9 — soupis movitých věcí (viz & Il. odst. 2.6.) ke dni předání

. , _
VPřibramidne ffi“ 'H/

Pronajímatel: . » » ,_
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Gescháftsraummietvertrag

Nr. 997/MERK/2019

am folgenden Tag, Mona! und Jahr schlossen die Venragspaneien:

Vumletu: Die Stadt Příbram

Sitz: Tyršova 108, 261 01 Příbram

vemeten durch: Ing. Pavla Sýkorová. Leiterin des Stádtischen Immobilienbůros

(nachfolgend _MěRK"J,

im Auftrag des Bůrgermeistefs vom 12. 6. 2018

ld-Nr.: 0028132
Steuer-ID: (200243132

Bankverbindung:

Komonummcr:
Zahlungueferenz: 7200004655

einersellsals Vu rmlnn r

und

Mleter: NKD Móda s.r.o.
Slu: Gen. Lišky 969/3, Čunka

326 00 Pilsen

vemezen durch: Wilko Růdlger Hartmann

Bundesrepublik Deutschiand

Christian Welles

Republik óslerrelch
Id.-Nr. 083 51 643

Steuer-ID: C208351643

Bankverbindung:

Komonummer:

Mehrwertsteuer—Zahlel

eingetragen lm Handelsregister des Bezirksgerichts Pilsen, Abteilung (, [inlage 38084

andererseils als M | o t e r

sem. Best. 52302 ". des Geselzes Nr. 89/2012 Sig., BGB—cz in dergeándenen Fassung, und Beschluss

RM Nr. 974/2019 vom 14. 10. 2019 diesen

Geschiftsraummietvertrag

Der Vetmieter ist der alleinige Eigentůmer der Gesch'a'ftsvůume Nr. 701 (nach den internen

Aufzeíchnungen des Verwalters) mit einer Gesamtflhche von 978 m) (1. UG — Keller, tiger, insgesamt

167 m1, 1. DG - Verkaufsfi'ache, Lager, Nebenráume, insgesamt: 470 m', 2. DG — Verkaufsfláche, q C.;
“



Uberseuung aus der rschecnlxhen Sprache* „v
Leger. Euros. Einrichtungen. insgesamtz ma m1. 3. DG - Leger lnsgesamt: 128 m?, 4. 06 - Aufzug- !

Maschinenraum, Kesselraum, Vorraum mí! Metalltreppe. insgesamt 25 m2) im Gebáude Konskr.—Nr.

132, Slr. Pivovarská, ín Příbram I, Wohnobjekt. Das Gebáude ist Tell des Grundstůcks Flur—Nr. 60/1 -

bebaute Hácha und Hof in der Gemarkung Příbram, Onsteil Přlbram I, Der Vermieter ist alleiniger

Eigentůmer des Gmndslůcks Flur-Nf. 60/1 - bebaute Fláche und Hof inklusive Geběudes Konskr.-Nr.

132, alles in der Gemarkung Přlbram, Teil der Gemeinde Příbram |. Die Liegenschahen sind im

Eigemumsblan Nr. 10001, lůr die Gemafkung 735426 Příbram, bei dem Grundbuchamt fůr die

Mittelbóhmische Region. eingetragen.

II.

Gegenstand und Zweck dev Mine

2.1. Gegenstand des Mletvertrages, der In diesem Vertrag geregek ist, is! die zellwemge Nuuung
eines amulch genehmigten Gescháftsraums mit einer Gesamma'ch: von 978 m'. der als

Vertragsgegenstand im Art. | dieses Vertrags náher spezifízien ist.

Vermietete Raumlkhkeizen im 4. OG (d. h. Kesselraum, Maschinenraum fůr Laslenaufzug,

Nebenržiume mit Metalltreppe) sind uber eln Lager zugánglich. das von anderen Mietern der

Wohnungen lm Gebaude als Trockemaum genum wird (gemeinsamer Gebáudeteil). Der

Trockenraum ist nicht Gegenstand des Mletvertrags, der Miner hal jedoch das Recht. dle

gemieteten Rěumlichkeiten (vermietele Ráumlichkeiten im 4. 06) ůber den Trockenraum zu

betreten.

2.2. Der Ven-nieler erklán und der Mieler nimmt mf Kenmnis, dass im Gebáude noch keine Wohn—

lNkhtwohnelnhelten oder gemeinsame Gebáudeteile im Sirme des Geseues Nr. 72/1994 Slg. ůhet

das Eigentum an Wohnunsen in der jeweils gúltigen Fnssung oder gemáfš Gesetz Nr. 89/2012 Sis.,
BGB-cx in der )eweils gůmgen Fassung. deňnien wurden.

Der Mieter erklžrt ausdnkklich. dass er das Mietobiekt gemietel hat, insbesondere weil es sich, wie

aus dem Lageplan hervorgem, in einer Umgebung von Einzelhandelsgescháften beňndel. Das

Mulllfunktionsgebáude. In dem sich das Mietobjekt befindet. verfůgl uber keinen Parkplatz, dle

Belieferung der Gesch'a'ftsráume ist von lem Uhr abcnds bis 10:00 Uhr morgens aus den

angrenzenden Sualšen (Fulšgángerzone) móglich.

2.3. Der Mieter nimmt den aktuellen baulkhen und technisthen Zustand des Mietgegenstandes zur

Kenntnls und háll Ihn fůr die Zwecke der Nuuung nach diesem Vertrag fůr angemessen. Eventuelle

bauliche Veršnderungen der Gescháftsráume, die der Mieler im Mietgegenstand Iwecks weiterer

Anpassung an den verelnbarten Nutzungszweck des Mietvertrages vomehmen wurde, deff der

Mieler nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmuns des Venmeters vomehmen.
2.4. Der Mieler is! barechtlgt, den Mietgegenstand fůr geschámiche Zwecke und nur fůr die in

diesem Venrag festgelegten Zwecke zu nulzen. Der Zweck des Mistvenrags ist die Durchfůhrung von

Geschaftstátigkeiten: Einzelhandai mil Taxtilwaren aller An sowie mit Wafen des láglichen Gebrauchs

und Verbraucha Der Mieler erklárt, dass er ůber die enlsprechenden Gewerbebetechligungen fůr

den angegebenen Zweck der Gescháftstátigkeit verfňgt. Der Mieter ist berechtigt, an der Adresse
Konskrch. 132, Pivovarská Str. Příbram I, den Sitz der Gesellschah zu errichten. Im Felle einer

Kůndlgung des Mlelverhánnlsses verpflicmet sich der Mieter, den Sitz an der angegebenen Adresse

auftuheben.
2.5, Der Mleter m nlcht berechligt, den Mletgegenstand oder seinen Teil ohne vorherige schriftliche

Zustlmmung des Vemieters einer anderen Person (iuristíschen Person) zur Nutzung zu ůberlassen.

Die Zuslimmung zum Mietvenrag eneilt der Vermieter (nach vomeriger Absprache im Stadtrat) auf

der Grundlage des Beschlusses Nr. 28/2015 des Finanzausschusses vom 15. April 2015. Der Mleter Is!

nicht berecmigt. den Mielgegensland ode! einen Teil des Mietgegenstandes zu einem hóheren Preis

als dem. zu dem die Gescháftsráume vom Vermieter selbst zu vermieten sind. weiterzuvevmleten.
2.6. Der Stand des Mietgegenslandes und der Stand der Medien- und Energieláhler zum Zeitpunkt

der Ubergabe des Mietgegenstandes sind im ůbergabeprotokou festgehalten, das aestandteil dieses

Vertrages IsL Der Vermieler ůberlásst dem Mieter zusammen mit dem Mietgegenstand die
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mlkhen Gegenslande. die als Einrichtunmegenstánde des Mietgegenstandes dienen und die im

MMMaufgefůhn sind, def Bestandten dieses Vertrags ist.

Ill.
Hóhc dar Mitte

3.1. Nach Vereinbarung der Venragspaneien verpflichlet sich der Mieter, dem Vermieter fůr dle

Nutzung des Mielgegenstandes eine Jahresmiete In Hůhe von 1.000 QK/l m' 1ng. MwSt. zu zahlen.

Der Vermieler hat als Mehrwensteuerzahler auf die vereinbane Hóhe der Miele die Mehrwertsteuer

in Hóhe nach den gehenden gesetzlichen Bestimmungen hinzurechnen.

3.2. Die Parteien verelnbaren. dass der Mieter die Míete in monatlichen Raten nhlen wird. die 1/12

der in Absatz ] dieses Vemagsartikets vereinbanen lahresmiele emsprechen. Dle monamche Mlete

isl zum 20. Tag im Mona! fůr den jeweiligen Mona! fállig und betrág! 81.500 (ZK ud. Must. Die

monatiiche Miele Inklusive Mehrwensteuer 21% (Betrag sůltis nach den zum Zeltpunkt des

Vertragsabsdllufóes gůltigen geseleichen Bestimmungen) behat 98.615 GK. Dia Miete wird vom

Konto des Mieters auf das im Kopf dieses Vertrages angegebene Konto des Vennieters úberwiesen,

sofern die Parteien keine anderen schrimichen Angahen zur Bankverblndung machen, Dev Vermleter

verpflichtel sich. fůr das jeweilise Kalenderjahl einen Mielzahlungspían gemáíš den geltenden
tschechischen Steuergeseuen zu erstellen.

3.3. Wird die Nutzung des Mietgegenstandes wahrend des Abrechnungszeltraums beendel, so wird

zum Zwecke der Zahlung gemáB Ziffer 3.1 und 3.2 dieses Anikels stets davon ausgegangen, dass die

Nuuung des Mletgegenstandes am Iemen Tag des Mona“ andel, in dem dieser Umstand

eltuetreten ist.

3,4. Wáhrend der uufzei! des Mietvemállnisses ist der Vermieter berechtigt, die vereinbarte Miete

an! der Grundlage einer schviftlighen Mingilgng an den Mieter einseillg immer spátestens bis zum

30. 6, des Iaufenden Jahres rúckwirkend mm 1,1. des ieweiligen )ahves (beginneud mit dem ]. lanuar

2021) m emóhen, und zwar um die prozentuale Inflalionsrale dev durchschnimichen

Verbraucherpreise fůr den Zeiuaum des vorangegangenen Kalenderjahres nach Angaben des

Tschechischen statistischen Amtes. Wenn der Vermieter in dem ;eweiligen Kalenderjahr von diesem

Recht keinen Gebrauch macht, ist er berechtlgl, diese Inflatíon im folgenden Kalendeq'ahr zu

berůcksichtigen, indem er die durchschnimichen Inflationsdaten fůr den Zeilraum des náchsten

Kalenderlahres addien. Die Differenz zwischen der neuen Miele und der Miele vor der Erhóhung um

dne Inflanon fúr den Zenraum von !. !. des jeweiligen Jahres bis zur Zuslenung der schrihllchen

Mletermhungsmmellung ist der Míeter verpflichtet, dem Vermleler innerhalb von drei Monalen ab

dem Tag der Zustelluns der schríftlichen Mieterhóhung zu erstatten. Der Vermieter stellt fůr die

jeweuige Zahlung einen Steuerbeleg aus. Die Regelung zur Erhóhung der Miele nach diesem Absatz

berůhn nlcht das Recht des Vermieters, die Miele aufgrund von Umbauten zu erhóhen, die den

Nutzwen des Mletgegenstandes nder der gemeinsamen Ráume des Hauses, in denen sich der

Mlelgegenstand beňndet, verbessem. Die Best. von & 2250 BGB-cz wird hier angemessen
vevwendet.

3.5 Der Miner und der Vermieter haben vereinban, dass der Mieter verpflichtet ist. dem Vermieter

bei verspšteter Zahlung der Miele oder Vorauszahlung fůr Dienstleistungen im Zusammenhang mit

der Nummg des Mietgegenstandes (sofem vomesehen - siehe An. v Abs. 5.2) oder Abrechnung des

Preises der mit der Nulzung des Mietgegenstandes verbundenen Dienstleistungen eine

Venragssnafe in Hóhe von 0,2 % des Schuldbetrags fůr jeden Tag des Verzugs bei der Erfůllung
dieser Verpflicmung zu zahlen.

IV.

Sicherheit

4.1. Der Mieler und der Vermieter haben die Zahlung einer Sicherheit (Kamion) fůr Mietzwecke in

Hčhe von zwei Monatsmielen (netto) vereinban. Der Mieter verpflichtet sich. auf das Sonderkomo
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des Vermieters Nr. eine Sicherheit ln Hche des Zweifachen der '\Č

vereinbarlen Miele zzgl. Mehrwertsleuer, d. h. den Belrag In Hóhe von 163.000 CZK lum Tas der

Unterzeichnung zu zahlen. Als Zahlungstag gilt der Tag. an dem der Betrag vollstándig au! dem Konto
'

des Vermieters gutgeschrieben ist. Der Mieter und der Vermieter haben fermr vereinbart. dass die

fůr die Zwecke des Auswah'verfahrens himenegle Sicherheit, d. h. der Betrag von 30.000, - auf das

Konto Nv. h. das Konto. das der Mieter bel Einreichung selnes Angebots in das

Auswahlverfahren mitgeteilt hat. zurůckerstanet wird.

4.2 Der Vermieter ist berechtigt, die hinteriegte Sicherheit oder einen Teil davon zur Begleichung der

Mietíorderungen und zur Begleichung der im Zusammenhang mil der Nuuung des

Míetgegenstandes erbrachten Lelstungen oder zur Begleichuns sonst'ger Verbindlichkeilen des

Mieters im Zusammenhang mit dem Mietvertrag zu verwenden. Mil der Unterzeichnung dieses

Vertrags erklárt sich der Mister ausdrůckllch damit elnverstanden, dass der Vermieter die Kamion In

solchen Fallen In Anspfuch nehmen oder sokhe Forderungen gegen die Fordemng auf Růcklahlung
'

del Slcherheitsleismng bei Beendigung des Mietverháltnisses aufrechnen dari. Der Vennieter hat

dem Mleter die lnanspruchnahme der Kamion und die Hóhe der in Anspruch genommenen Kaution

unverzůglich miuutellen.
4.3. Der Mieter ist verpflichtet. nach ichriftlicher Aufforderung des Vennleters dle Geldmittel auf die

ursprůnglich vereinbane Hohe der Kaunon gemáa Ziffer 4.1 aufzufůllen. wenn der Vermieler diese

Mittal zu Recht in Anspruch genomrnen hat, und zwar innerhalb von 15 Tagan nach Absendung der

Aufforderung durch den Vermieten Nach Beendigung der Miele ÚES Mietgegenstandes hat der

Vermieter die nich! verwendeten Mlnel aus der Kaution innerhalb von 7 Werktagen nach dem Tag,

an dem der Mieter den Mietgegenstand geráuml und an den Vermieter in dem Zustand nach dem

An. VII Abs. 7.8 dieses Venrags nbergeben hat. auf sein Konto oder nach Vereinbarung in bar an der

Kasse des Stadtamtes in Příbram zurúckzuerstatten.
4,4 Der Mieter ist berechtigt, die Kautlon von Ihrer Gewáhrung bis zur Růckgabe zum geselzlichen
Zinssau zu verzinsen.

V.

51. Der Vermieter bietet folgende Dienstleiitungen an: Reinigung und Beleucmung in gemeinsamen

Ráumen. Die Dienstleistungen umfassen nicht die Vergůtung fur die Mullabfuhl, fůr den Strom, Gas-,
Kaltwasser-Verbrauch und Regenabwasser sowie die Telekommunikationsdienstleistungen im

Rahmen des Mietgegenstandes.

Diese Dienstleistungen wird der Mieler direkt bei den Anbietem dieser Dienstleistungen, den

Betreibem auf der Grundiaae eines separaten Venrags. in dem der Mbeter ein dlrekter Abnehmer ist.

sicherstellen. Koplen von Verlrágen mil Anbietem von elektrischer Energie, Gas, Kaltwasser und

Můllabfuhr, Betreibem von Telekommunikationsdlensten sind vom Miele! dem Vermieter innerhalb

von einem Mona! nach Vcnragsabschluss nachzuweisen. Der Miner ist verpňlchtet. auf eigene
Kosten einen eigenen Abrechnungsxáhler fůr Strom und Gas zu beschaffen.

Beleuchtung Im Miemegensmnd. Lkhtwerbung etc. darf ausschliel'šlich an den

Abrechnungsslromzěhler des Míeters anseschlossen werden, nicht an den Stromza'hler zu den

gemeinsamen Rěumen im Haus.

5.2. Die išhdichen Kostel! fůr die Reinigung der gemeinsamen Ráume im Haus werden vom

Vermieter nach der Anzahl der Wohnungen und Geschšhsráume (n Wohnungen . 1

Nlchtwohnraum. d. 11. 12 Teilel und die Beleuchtungskosten nach der Anzahl der im Haus lebenden

Personen und der Personen, die den Gescháftsraum nutzen und die dle gemeinsamen Ráume
betreten werden. berechnet (der Mieter wird die Anzahl der Personen maiden). Vorauszahlunsen fůr

Dienstleistungen - Relnlgung und Beleuchtung in gemeinsamen Ráumen sind nicht festgesem. Der

Mieter isl verpmchtet, fůr die Dauer des Mietverháltnlsses weitere Dienstleistungen auf eigene
Kosten sicherzustellen » slehe Artikel VII, Absatz 7.10.
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5.3. Dle Schneerelnigung auf den Gehweaen mnd um das Haus im Winter erfnlgt durch den

T.Chmschen Dienst der Stadt Příbram.

VI.

Mietdauer und Kčindigunl dns Mietvertrages

6.1. Das durch diesen Vertrag lestgelegle Mielverhálmů wird auf unbestimmn hlt, ab dem 1. 12.

2019. geschlossen. Der Vertrag wird am Tag seiner Veróffemlichung im Venragsreglster wirksam -
siehe Artikel |x, Absatz 9.3.

6.2. Der durch diesen Vertrag abgeschlossene Mietvertrag endel dumh eine Vereinbarung der

Parteien oder durch eine schrifxllche Kundlgung.
6.3.1ede Vemagspanei ist berechligt, diesen Vertrag nur aus einem schwerwiegenden Grund mit
einer dreimonatigen Kůndigunssftist schriftlich zu kůndigen. Fůr die Kůndigung gill die Bastimmuns
van 6 2312 des Bůrgerllchen Gesetzbuches—CL Die Kůndigungsfrist beginnt am ersten Tag nach

Zustellung einer schriftlichen Mitteilung an die Gegenpanei 1u |aufen.

6.4. Ein schwerwiesender Grund, fůr den der Vermieter das Recht hat, den Miewenrag mil einer

dieimonatlgen Kůudigungsnisl gem. 5 2312 des Bůrgerllchen Geseubuches—cz zu kůndigen, bedeutet

insbesondere die folgenden Tatsachen: Verstčst der Mieter in besondefs schwerwiegender Weise

gegen seine Verpflichlungen aus diesem Mietvertrag, insbesondere wenn er mit der Zahlung der

Míete oder Vorauszahlungen fůr die erbrachten Dienstleistunggn oder Teile davon um mehr als 30

Tage in Verzug ist, oder ohne eine schriftliche Zuslimmung des Vennletets eine! anderen Person
ermóglícht, den Gegenstand des Mieweruages ode: wines Teils zu nuuen, wenn der Mieter die

Gebdminel nicht bis zur ursprůnglich vereínbanen Hóhe der Kaution gemáB Abs. 4.3 auffůlll, wenn er
wiederholt gegen die Hausordnung oder die ůblichen Verhaltensregeln im Haus verstóBt oder ohne
eine vomerige schriftliche Zustimmung des Velmielers bauliche Ándemngen Im Mietsegenstand
vomlmmt, oder aus einem anderen áhnlich schwerwiegenden Grund (1. B. Bewinschahung des

stádtíschen vermógens).
6.5. Zum Tag der Beendlgung des Mietverháltnisses ist der Mieter verpflichtet, den Mletgegenstand
lu r'a'umen und dem Vermieter in cinem Zustand, in dem er ihn unter Berůdnsíchtignng einer
nnrmalen Abnutzung ubernommen hat. und der fůr den weiteren Gebrauch geelgnel ls! (siehe
Artikel m.), zu libergeben. Uber die Úbergabe des Mletgegenstandes an den Vermieter wird cln

Ubergabeprotokoll ersteln.
6.6. Fůr jeden Tag der Verzógerung bei der Ráumung und Úbergabe des Mletsegenstandes gemal!
den vorsxehenden Absátzen verpmchtet sich der Mieler, dem Vermieler eine Vedragssírafe in Hóhe

von 0,2 % der monatlichen Miete per Úberweisung auf das oben genannte Konto des Vermlelers zu
lahlen. Die Zahlung der Vertragsstrafe berůhrt nich! das Recht des Vermieters auf Ersatz etwaiger
Scháden.
6.1 Komm! der Mieter mit der Abwicklung und Ubevgabe des Mietgegenstandes lánger als 30 Tage
in Verzug, so ist der Vermieter berecmigt, den Mietgegenstand auf Kosten des Mleters zu ráumen
und au! Kosten des Mieters ansemesseu zu lasem. Der Vermieter hat den Mister gemáů den
vereinbanen Regeln fůr Zustellungen in diesem Vertrag ůber die Lagerstelle schriftlich zu

benachrichugen. ůbemimmt der Mieter die gelagene Ware nicht innerhalb von 30 Tagen ab
Zustellung der Anzeige, so ls! der Vermieter bemchtlgt, diese Gegenstánde in geeisneter Weise zu

veráuBem und aus dem Edós seine Forderungen gegenůber dem Miele! zu befriedigen, námlich als

erste Kosten mr Lagerung und Réumung, als zweite ausstehende Miete und Zahlungen fůr

Dienstleistungen und dann sonstige Fordemngen gegeniiber dem Mieter. Ein etwaiger Úherschuss

wlrd vom vermieter auf das im Kopf dieses Vertrag; angegebene Bankkonw an den Mieter

ůbewviesen.

vn.
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7.1. Der Mletev erkláft, dass er die semietelen Ráumlíchkeiten besichtigen durfte und ůber den ",

Zustand dieser Ráumlichkelmn einschliesllch ihrer bauxechnlschen Bestimmung informiert ist.

7.2. Der Mieler ist verpflichtet, auf eigene Kosten routinemilšige Wartungen und kleinere

Reparatuven von bls zu 35.000 CZK pro Jahr in den gemieteten Ráumlichkeiten durchzufňhren. Unter

routinemáalger Wanung sind fůr die Zwecke dieses Vertrags insbesondere folgende Taliskelten zu

verstehen:
- Streichen und Reparaturen von Putz,

- Wartung und Reparaturen von FuGbóden, Austausch von Schwellen und Leísten

- Reparaturen, btw. Austausch laser Fliesen oder Beláge
- Desinfeklion, Desinsektion, Deratisation.
- Verglasung von Fenstem, Tilren und Wa'nden, eiuschliefšlich Fensterbanken.

- Reparaturen von Sanitáranlagen und deren Austausch [Waschbecken und Toiletten) bis zur

Schninstelle des Abwassersteigrohres
- Reparaturen der el. Aniage, námlich Reparaturen und Austausch von Schallem, Sicherungen.

Schuuschaltem. Steckdosen. Knčpfen. Hůlsen, Beleuchtungskórpern, einschliealích

Leuchtstoffróhre. Glúhbimen, Glocken,
- Reparakuren und Austausch von Schliel'šzylíndem, Schlůsseln, Griffem Etiketten, Stolšfángem,

Verbindungen zwischen den Tůren, Riegeln, Scharnleren, Riemenscheiben. Lúftungen,

Kenen, Zusstangen und Giuem usw.

Dle mutlnemásige Wammg und die routinemšíšige Instandsenung des Mietgegenstandes hat der

Mleter unvenůglich nach sedací, spatestensledoch am Tag der Úbergabe des Mielgegenslandes am

Ende des Mietgegenslandes, vorzunehmen. Untedásst der Mieter dies, is! der Vermieter bcrcchtigt,
au! Kosten des Mieters Reparaturen und notwendlge Wanungsarbeiten durchzufůhren. Der Mleter

stimmt dieser Vorgehensweise ausdrůcklich zu.
7.3. Der Mieter ist verpflichtet, auf eigene Kosten Reparaturen am Mietgegenstand vonunehmen.

deren Bedavf sich aus dem Verschulden des Mieters, Pesonen. die den Mietgegenstand mit

Zuslimmung des Mieters nutzen. oder der Kunden des Mieters, etgiht. Der Mieter ist verpflichtet.
dem Vermieter entstandene Scháden am Mietgegenstand unverzúglich nach Entdeckung des

Schadens anzuzelgen.
7.4. Der Mieter ist berechtigt, aIIe Bau- und sonstlgen Ándevungen am Mietgegensland nur auf

eigene Kosten und mít vorheriger Zustimmung des Vermieters vonunehmen. Renovierung und

Verschónerung des Míetsegenstandes wahrend der Mletdauer muss der Mieter auf eigene Kosten

ohne Anspruch auf deren Zahlung vom Vermieter bei Beendigung des Mietverhčltnisses

durchfůhren, auch wenn es sich um eine technische Aufwenung handelt.

7.5. Der Mieter ist verpflichtet, Im Mietgegenmnd allgemein verbindliche Vorschriften zur

Gewěhrleistung von Sicherheit und Gesundheilsschuu sowie Brandschutzvnrschriften usw. zu

beacmen. Der Miele: lsl verpnlcmet, im Mletaegenstand und in den gemeinsam mit dem

Mielgegensland genumen Ráumlíchkeiten Sauberkelt und Ordnung zu wahren.

7.6. Die Vertragspartelen vereinbaven, dass der Mieter keinen Anspruch auf Entschádigung fůr die

auf diese Weise getátigten lnvestitbonen oder eine Emschědigung fůr die Aufwertung des

Mietgegenstands oder des Gebaudes (Grundstůcks) hat, wenn der Mieter ohne vorherige schrmliche

Zustlmmung des Vermieters Bauarbeiten im Mietgegenstand ausfíihn. Ebenso wird der Mieter auch

dann keinen áhnlichen Anspruch gegen den Vermieter haben. wenn er mil seiner Zustimmung

Bau'ánderungen vomímmt. jedoch ohne vorherige Vereínbarung ůber dle Art der Finanzierung
solcher Ánderungen.
7.7. Můssen wáhmnd des Miewerháltnisyes Reoaraluren am Mletgegensland durchgefůhn werden,

die vom Vermieler skhergeslellt werden sollen, oder móchte der Mieter Bauánderungen

vumehmen. die zu einer Auiwertung des Mietgegenstandes Íůhten, kónnen die Parteien schriftlich

veminbanen. dass sokhe Ánderungen der Mieter auf seine Kastan vomehmen wird, Die

Vertragsparteien veremhamn eine finanzielle Enlschádigung fůr die getátigten Inveslitinnen, deren
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Neck und Hůhe vom vermleler lm Voraus genehmig! werden. Der Vetmleter verpfllcme! sich zur

Mizwírkung (ťrklárungen an die Behůrden etc.), die zur Durchfůhrung von baulichen Veránderungen

erforderlich sind, sofern der Mister und der Vevmieter dies vereinbaten.

7.8. Zum Zeitpunk! der Beendigung des Mietverháltniises ist der Mlexer verpllichtel, das Mietobjekt
in dem Zusland, in dem es vom Vermieter in Bezug auf normale Abnulzung und etwaige van den

Parteien vereinbarte Bauánderungen úbernommen wurde, an den Vermieter zu ůbergeben.

7.9A Der Mieter ist berechtígl, auf eigene Kosten eine Werbelafel und eventuelle andere Tafeln, die

er gemSB den gesetzlichen Bestimmungen zu planleten hat (Bezelchnung der Beuiebssláne), auf

dem Gebáude vor dem Eingang der gemieteten Ráume anzubringen. Am Ende des Mietverháltnísses
werden diese entfemt und der Untergrund unter den Werbetaleln btw. anderen Tafeln wird in den

ursprůnglichen Zustand zumckversetzl.
7.10„ Der Mieter ist verpflichtet. fůr eventuelle Revisionen (Elektro- und Gasserále) und alle dort

befindllchen Geršte. einschliel'šlich Feuerlčscher, Aufzug— und Gaskesselinspektion, zu sorgen, und

alle Hygiene-, Feuem Sicherhelw, sonstige Vorschriften in Bezug aut den Mietgegenstand
einzuhalten. Der Mieter erklán, dass er alle aní'a'nglichen Revisionen der !echnischen Ausszauung
erhalten hit - siehe Úbergabeprotokall. Der Miele: erklán ausdrůcklich, dass er mil den

einschlágigen Bestimmungen der Hausardnung vertraut ist, wenn sie durch den Vermieler oder

Verwalter fůr das Haus evlassen wurde.
07.11, Der Mieter ist vevpmcmet, die Keilerráume, in denen sich 2 Wasserzáhler (fůr
Gesch'aftsráume, fůr Wohneinheíten) befinden, nach vorheriger Anmeldung des Wasserwerks — der

Gesellschait 1. serv - zugángllch zu machen.
07.12, Der Mieter ist verpňichtet, dem Vermieter und dem Miellmeressenten eine Besichtigung des

Mietgegenstandes in den lemen zwei Monaten vor Beendigung des Mietverh'almisses zu gestatten,

der Miele: dari von diesen Besichtigungen nich! gestón werden.

07.3. Fůr die Dauer dieses Vertrages ist die Zustellungsadresse des Mieters die Adresse des

Mietgegenslandes. Der Mleter is! verphichtet. dem Vermieter Ándemngen, die einen Einfluss au! die

Zustellung von Schriftstócken an den Mieter haben kónuen, unverzúglich milzuteilen. Verstóst der
Mieter gegen diese Verpflichlung. so gill die Zustellungsadresse des Mieters als Anschrift des

Mietgegenstandes. Bei Beendigung des Mietverhállnisses ist die Zustellungsadresse die Adresse des

Mietevs. die im Kopf dieses Vertrags angegeben ist, es sei denn, der Mietev leil! dem Vermieter eine

andere Adresse mi!. Schrlhstůcke zu eigenen Hánden des Mieters sehen als ordnungsgemáfš

xugestellt, indem sie als Einschreiben mit Zustellung durch Einwurf in den Briefkaslen nach Ablauf

der Aufbewahrungsffist des Schrlftsmcks beim Postdiensdeister gesendet wurden.

7.14. Der Mleter diff die gemeinsamen Rěume des Wohnhauses [Treppem Fluren, Trockenraum)
betreten. Dabei ist er vervflichtet, den Anweisungen des Vemtieters oder einer vom Vermieter

beauftragten Person Folge zu Ieisten und die den Verháltnissen im Wohngebaude sowie lm

Mietgegenstand angemessene Sauberke-t und Ordnung zu wahren. Bei der Nutzung der Mietfláche

und der gemeinsamen Rauma des Wohngebáudes darf der Mieter andere Mieler und Nutzer des

Hause; nltht ůberproportional stóren, er is! verpnichlel, die Nachtruhe in def Zeit von 22:00 bis

06:00 Uhr zu respektieren und sich so zu verhalten, (1355 aufgrund selnes Verhaltens der

Mietgegensxand oder das Wohngeb'aude, in dem sich der Mietgegenstand befindet, nicht beschádigt
wird. Wenn eine Hausnrdnung lm Haus erlassen wurde, verpflichtet such der Mieter. diese zu

beacmen. lm Sinn: der Best. 9 2216 BGB-cz haftet der Mleler dem Vermietev fur dle Verleuung von

Pfllchten aus diesem Vertrag auch durch Personen, dle im vermieteten Raum arbeilen werden.

VIII.

Mincel des Mimegenstandes
8.1. Der Mieter ist verpílichtel, Mangel des Mietgegenstandes dem Vermieter unverlugllch

anzuzeigen, (M\wendige Reparaturen, die der Vermieter durchfůhren soll) und diese und sonstige

notwendige Reparaturen zu ermóglichen.
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8.2. Unterrichtet der Mleter den vermleter ordnunssgernáB und rechlzemg uber einen vom * &*

Vermieler zu behebenden Mangel des Míetgegenstandes und beseitigt der Vermieter den Mangel 4“

nicht urwerzůgllch, so dass der Mister den Mietgegenstand nur schwer verwenden kann, so hal der
Mieler das Recht auf einen angemessenen Rabat! auf die Miele oder er kann dle Reparalur auch

'

selbst durchfůhren und die Erstattung von zweckm'a'Kia aufgewendeten Kosten verlangen. Wenn der

Mangel jedoch die Nutzung erschwert oder die Nutzung vollstá'ndig unmógllch macht, hat der Mieter
das Recht, auf die Miete zu verzichten oder die Miete fristlos zu kúndigen. Ansonsten hehe! der
Miele! 'U' Scháden, die durch dle Nichtbeachtung dieser Verpfiichtung entstehen. Dle

Bestimmungen des Absatzes 8.4 sehen emsprechend.
8.3. Macht der Miele! von dem Recht zur Beseitisung des Mangels des Mietgegenstandes gemáB
Ziffer 8.2. innerhalb von sechs Monaten nach dem Tag, an dem der Mangei entdeckt wurde oder
emdeckt werden konme. keinen Gebmuch, ráumt ibm das Gericht das Recht nicht ein, wenn der
Vermieter seiner verspáleten Ausůbung widerspricht.
8.4. Die Vertragsparteien vereinbaren femer, dass wenn slch Iníolge eóner Beschsdigung des Objekts,
In dem sich der Míetgegenstand befindet, ein Teil des Objekts řůr die Nutzung nicht mehr eignet (d.
11. der Zustand des Vertragsgegenstands verschlechlerl sich lm Vergleich zu dem Zustand, in dem er

sich zum Zeilpunkt dev Unterzeichnung dieses Vertrag: beňndet), is! der Miele! berechtlgt, fůr den
Fall, dass der Mietgegensland vom Vermieter nich! innerhalb von 30 Tagen nach dem Datum der

Anzeige in den betriebsfáhigen Zustand versem wird. einen emsprechenden Nachlass auf die Móete,
emsprechend der angemessenen Flache dieser nicht betriebsfáhigen Ráume. zu beanlragen.

IX.

Schlossbestlmmunxen
9.1. Sowelt in dieser Vereinbarung nichts andeves bestimmt ist, unterlicgen dle Rechte und Pfiichten
der Parteien dem Bůrgemchen Geselzbuchvcz.
9.2. Dieser Vertrag kann nur durch elne schviftliche Zustimmung der Venragsparteien gežnden
werden.
9.3. Dieser Vertrag ist in zweifacher Ausfenigung abgefassl, wobei jede Venragspanei eine

Auslenigung erh'án.
9.4. Dieser Vertrag tritt am Tag seiner Unterzeichnung durch belde Venragsparteíen in Kraft und wird
am Tag seiner Veróffemlichung im Vertragsregister wirksam Isiehe Artikel IX Absatz 9.9).
9.5. Die Venragsparteien erkláren, dass sie sich mit dem Inhall des Vemages vertram gemacht
haben und das dieser Vertrag nach ihrem wahren und freien Willen, nicht in Bedrángnis oder unter
aufiállig nachteiligen Bedingungen, geschlossen wurde und zum Beweis dessen unterzeichnen sie

den Vertrag.
9.5 Der Abschluss dieses Vertrages wurde durch Be5d1luss des Stadtrats von Příbram in seiner
Simms vam 14. 10. 2019 mil Beschluss Nr. 974/2019 genehmigt. Das Vorhaben, den Gegenstand des

Mietvemags zu mleten, wurde zwischen dem 2. September 2019 und einschlieBlich dem 30.
September 2019 an der offizielien Amtslafel des Stadtamtes Příbram verůliemlicht,

9.7, Die Parteien nehmen zur Kenntnls, dass die Stadt Příbram verpflichtet ist, auf Ersuchen eines
Britten Informationen gemiB dem Gesetz Nr. 106/1999 Sig. zur Verfíigung zu slellen und erkláren
sich damit einverstandeu, dass alle hledu enthaktenen und sich aus dieser Vereínbarung ergebenden
Informationen au! Anfrage ohne Ausnahme an Drltte wellergegeben werden. Die Venragspaneien
erkliren, dass dle in dlesam Vertrag genannten und mit diesem Vertrag zusammenhángenden
Talsachen keine Gescháftsgeheimnisse im Sirma von 5 504 des Geseues Nr. 89/2012 515. BGB-cz
darstellen und die Parteien enellen eine Erlaubnis zu ihrer Nutzung und Verčffendichung ohne
weitere Bedingungen.
9.8. D:! Mleter nimmt zur Kenntms, dass der Vermieter gemáB allgemeín verbindlichen Vorschrihen
(insbesondere Gesetz Nr. 110/2019 Sig., ůber die Verarbeilung personenbezogener Daten,
Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates der Europáischen Union vom 27. April 2016
Nr. 215/679, DSGVO) personenbezogene Date" von Personen, die lůr die Gesellschaft NKD Móda
s.r.o. handeln, verarbečten kann. sofem sie im Zusammenhang ml! dev Venragserfúllung zur

 

 



v

'
"b Úbcrsetlung aus der tschechischzn Sprache

řež)
9

» „ Vedůgung gestem wurden. Der Zweck der Verarbeltung erglbt sich aus dem Zweck dieses Venrags.

persanenbezogene Dalen werden fůr dle Dauer dieses Venrass verarbeitet. Nach Beendiguns dieses

Venrags verpfiichlet slch der Vermieter, personenbelogene Daten fůr einen Zeitraum zu speichern

„ und zu archivieren, der durch geltendes Recht und in Úbereinstimmung mit der Schriftgut- und

skartierungsordnung des Vermieters festgeiegt ist, oder fůr den Zeitraum, in dem das berecmigte

Interesse des Administrators an der Verarbeitung dieser personenbezogenen Date" besteht.

9.9. Die Vertrassparlelen haben vereinban, dass der Vertrag dem Gesetz Nr. 340/2015 Sig., ůber dle

besonderzn Bedingungen fůr die wirksamkeil besllmmtel Venráge, die Veróřfentlichung dieser

Vemáge und ůber das Venlagsregister (Gesetz ůber das Vertraguegistev), lm Venragsreglster
verčffenllicm wird. Die Venragsparteien haben femer verelnban, dass das elektronische Bild des

Vertrag: und die Metadaten geměB dem genannten Gesetz durch die Stadt Příbram spětestens zum

Zeitounkt des lnkrafurelens des Venrags (oder in der geselzlichen Frlsx, wenn eln spiterer Zeitpunkt

des lnluafmetens vereinban ist) wr Veróffenllichung im Vemagsregister ůbermmelt werden,

9.10. Der Mieter hat eine Kopie des Energleausweises des Gebáudes ůbernommen.

09:11. Zur Unterzeichnung des Mietvenrass ist dle Lellerln des Statischen Immobilíenbůros Im

Auhraa des Bůfsermeisters von Pribram vom 12.1uni 2018 barechtigt,

09:12. Sollte eine Bestimmung dieses Vertrag; unwirksam sein oder werden, wird die Wirksamkeít

des Venrags davon nicht berůhn. In dlesem Fall ersetlen die Venragspaneien dle unwlrksame

Bestimmung durch eine unaníechtbare Bestimmung, die dem angestrebten winschaftlichen Zweck

der unwirksamen Bestimmung mčgllchst nahekommt.

Anhánge:

Nr. 1 - Kaple des Elgemumsblans, Bild der Landkane

Nr. 2 - Energleausweis

Nr. 3 - Berechlhgung zur Untmeichnung des Mietvertrags

Nr. 4 - Kopie der Gewerbeberechtigung (Auszug aus dem čffentlčthen Teil des Gewerberegisters.

Auszug aus dem Handelsregisler)

Nr. 5 . Kopie des Ubergabeprotokolls
Nr. 6 — Hausordnung
Nr. 7 - Schema des Mietgeaenstandes

Nr 8 * Fokodokumentalion
Nr. 9 - lnvemar der beweglichen Gegenstánde (siehe Artikel II, Absatz 2.6) mm Tag der

Ubevgabe

!( , / »
Přibtam den!..
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\Mieter:_
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! uke: Marsha
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Vlastníci. jiní oprávnění

i Vhwmke „..“-=. 17mm
*. Město Přixam. Tyršova 10% Wiblam I. 26101 Pňbnm :

Způsob ochrany nemovitosti

Nejsou evidovány žádné způsoby odvahy.

Seznam BPEJ

Pixel: nami evidované OPEL

Omezení vlastnického práva

Nejsou evidována žádná omezenl.

Jiné zápisy
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Mésro PŘIBRAM

' \ál I
starosta města -

_
/Íbn? 0.

P 0 v E a E u_i

Pověhu'i tímto dokummem vedoucí Městské realitní kanceláře (MěRK) se sldiem C;.

. armády 5, Příbram N. paní ing. Sýkorovou Pavlu, nar. . kpodeplsováni níže
vymezených dokumentů poté. kdy příslušný orgán města Pňbfam rowhodna o jepoh uzavřen!
nebo vydánl (vystaveno.

Konkrétně se jedná o smiouvy o výpůjčce movitých a nemovitých věcí ve vlastnictví
mesta a ve správě MěRK. smlouvy o nájmu movitých a nemovitých věci v majetku města a ve
správě MěRK, smlouvy o ubytován! v buňkách městské ubytovny ve správě MGRK, lup.
veškeré dodatky k výše speciflkovaným smluvním vztahům : k podpisu dokumentů
požadovaných Odbory MěÚ Příbram - Odborem životního pmstředl. Odborem investic : rozvoje
města a Odborem Stavební úřad a územní plánovénl, vrámci prováděných administmívnlch
činnosti nebo řízeni vedených těmito Odbory v návaznosti na konkrétní rozhodnutí orgánu města
ve vztahu k majetku města spravovaného MěRK.

Dále. a to bez podmínky předmozlho schválení kompeíemnlm orgánem města, k podpisu
zveřejňovaných záměrů města disponovat s nemovitým majetkem ve správě MěRK dle ust.
S 39 odst. 1 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení). ve znénl pozdějších předpisů, a
to na základě !$de o provedení pilslušné majetkoprávní dispozice doručených městu Pribram

Toto pověření nabývá platnosli a účinnosti dnem podpisu a je vydaveno na dobu neurčitou.

_-..: tme
v Příbrami dne„.......,„..ÍĚ..Ý.'..'.:...

Ing. Jindřich Vařeka

starosia města

Toto pověření v plném
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Výpis

z obchodního rejsuíku. vedeného

Krajským soudem v Plzni

_ _ own c. mna 38064
_čítam vzniku : úpisu: 18. óenvence 2019

_sp.“-sovňměnu c amu vedená u Krajského soudu v Plzni 7—_
obchody! firma: __ NKD_ Móda s.r.o. * _ _

—
Šídlo: Ten. Lišky 959/3. Černice. 326 06 Plzeň * *
ldemifihční číslo: _ aaa 51 643

_
_

Právní 10mm: Společnost s ručenlm omezeným _Předmět podnikání: * ——v _

__ ll'goba. obchod a služby neuvedené v Emggách 1 az 3 živnostenského zákonasmufámí orgán:
jednatel:

WILKO RUDIGER HARTMANN. dal. nar. 23. kvěma 1957
85586 Doing. Kampenwandsuasse 18 C. Spolková republika Německo „Den vzniku funkce: 18. července 2019

_jednani:
*

CHRISTIAN WELLES. dal. nar. 21. dubna 1970
1230 Wien, Drachesnasse 22-24 Haus u. Rakouská republika

'

_ _ _ % vznicu funkce: 18. Cervence 2019
___ _ __ _Počet člení L __ _ ___ __ *Azíšob jednáni: _ Společnost zastupují dva jednatelé společně.

'7 W
špaoanrczfř 77" ' _
Společník: NKD Services GmbH

95463 Bhdlach. Bnhlsttasse 5-7. Spolková republika Německo
Registrační číslo: HRB 5758

Podll:
* _

vuaa; zoo ooo.- Kč
" “

Splaceno: 100%

M„&%—___,A A___a

„

.

Mutant kedm': zs. zau 201903147
.

—_7
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0 x.s 2 „ . částl. .:verejné Žlvnostenske,ho . v :rejstriku
\

Platnost 1: 25.09.2019 11:03:59
.

Obchodní firma: NKDMM: Lu. \

Adresa 51411: Gen. Uilry 969/3. 116 00. Plzeň . Čemk—e
.[dalnihční čiilo osoby: 08351643

Datum dnmčeni výpisu padl: 910 odst! Zivnoslmského zlkona: 18.07.1019
4

Statutární o'góu Mbv/fho členové:

Jméno a přijmení: Willw Rldlger Ihmnnn (l)
Vnuk funkce 18.01.2019
Jméno a přijmení: cmm... Wan (2)
Vznik funkce: 18.073"&Zimukéoprávněnič.I

Mně! podnikání: Výroba. obchod a služby neuvedou“ v pmohkh | :! J žh'loaensubo úkon
Obory čmnasli: Zprunhdltoviní obchtdu : lllňlb

Velkoobcbd | mlwbcbod
Druh zivmsu': omluvu! volal
Vmil oprivnčni. 18.07.2019
Dob: phmosu' oprávněni: nn doh. uurčltou%—

Pmmaovny AMMMpodnikámčlxlo

]. ernbu. obchod a služby nemohu! valo/ia'ch [ až 3 čn-nwlmJluiho :a'kana
Obor činnost:: menhdkováníobchodu :: !llétů

Název: Shug 6 RHG FMS
Umistbú: OC "*le
Antea: mnu 1756/20. 350 02. Cheb
Idenrimuůu' čislo pmwwvnx 101288962
hhijmi pmvuzvváni dne: 19.09.1019

Obor člmmur Velkoobchod :: maloobchod
Nám: Shop iRI“ FAG
Umlauni: OC Pubic!
Admin: mm 27502.. 350 01, Cheb
ldeuliůkuni 61:10 pmvozovny: 101185506:
Zdújcnl pmvowvini be: 19091019_K—

Semlm účtalčnýthmh
Jméno ! příjmení: Wiki Ridlger Ihruunl (l)
Daun namuni:————_
Jméno a přijmení: cmm.:Wells (1)
Dawn narození:_

ÚM ph'xlušny' podl: UI odsú živnoslenskčho zákonu; Mlgblril misu Plzně

Milislcmvo pfůmyilu | ubthodu osvědčuje. h ůdaje uwdmc' v tomm výpust.- jsou k dam plamenů \ýpiiu zapsány
\- zimoswnskhu rejstříku.

. | A vauwmwmn
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PROTOKOL O PŘEDÁNI NEMOVITOSTIIBYTUINP

"Baki mlhni lumen!
Sídlo Čs. armády 5, 261 01 Příbram IV

(dále jen
"
prodávaná ')

:

NKD Móda ..no., IČO 00351643, mlouponí Jona Gnmee
95463 Bindlach, Bůhlstrasse 5-7. Spolková republika Německo

(dále jen " phblrallci ")

PhdmčlomMM10: Nobyuwy' pms10r sloužící k podnikání c. 701(evldenoe správce č. 701) v budově

čp„ 132 Pivovarská ulioev Příbrami I. výměra 978.00 1112

Stag měřičů ke dni m"353

Elektroměf &. —- odpojun stav: „„...—_..

Plynomůr č. —--—— odpojen stav: ——-—

Vodomér 8 C. 1480016704 C stav; 150,98 m'

Vodomér T :. ——-—— stav: ——-—-—- m3

Pmavalrcl gmaal gfebirg'lgmy mg km;; g;

Fyzické předání klíčů od nebytového prostoru proběhne : panem Martinem Moisesam (zástupce Hmy

Moises stavební s.r.o.- dologovaný panna! pana Davůda Teimla) dne 18.11.20" mul10:00-11:00 hodin.

přímo na adrese Pivovarská ulice čp. 132. Příbram | o tao skutečnosti bude v don prodání provaden zápis

včetně blodakumemace. Vše bude přiloženo k protokolu o předání nebytového prostotu.

Cokovy' suv nobytovčho pmloru odpoví“ době lebo utMnL

Přebíraild prohlašuje. že si prodávaný nebylový prostor. včetně jeho příslušenslvl a všech součástí, před

podpisem nájemnl smlouvy řádné prohlédi. Mo technický i právní sfav ]: mu znám a v mmm smvu jej

také přebírá.

Pfedávajlcl : phblrallcl svým podpisem potvrzují, že nebytový pfosbt byl přehíraiícímu řádně předán a

byt li'n bez výhrad fádně převzaL



V nebytovém prostoru před předáním proběhly revize. většina revizních zpráv byia předána pli fyzické

prohlídce prostoru dne 7.11.2019 panu Manmu Molsesovl (záslupcl fimy MOISeS stavební s.r.o.). který

bude vyřizovat veškeré náležitosll spojené s připojením prosloru na energie. Tom tvrzani je doloženo

k protokolu o pludánl NP jako příloha.

Poslední protokol zodbomé aoušky elektrickém výtahu společně s inspekční zprávou od společnosti

Výtahy Přlbmm s.r.o. bude předán pň fyzickém plodánl klíčů dne 18.11.2019.

Odem! měřicí: tepla: měřiče tepla v prostoru nejsou k dispozici. Prostor ie vytápěn plynovým kotlem a

spotřeba tepla je odvozena odočlsm na plynoměfu, klerý je vždy evidován na nájemce prostoru. dle jeho

smlouvy s vybraným dodavatelem

Sona věcí v NP: viz gřl'loha č. 9 námm gym“

Prostory vyklizeny (az na soupis věci v NP).

Vyúčtování za část roku 2019, bude provedeno vtermlnu do 30.4.2020 dle podkladů od dodavatelů

enefgií.

VPHbvamidne ,Čgy ' ' ;“ _ff/ VPřibfamidne 7 '( 1/37



Doklad o předání revizních :pváv vyhotovených k nnbylwómu pnmam \: Příbrami I. ul. Pivovursltů
čp. 132

'

Dne 7.11.2019 proběhla osobní maminka a predani revizních zpráv !: nebytovému prostoru

v Příbrami I, uL Plvuvarská čp. 132

Zástupce společnosti NKD (nový ná'pemcei pan Mmm Moises převzal od teferentkv Gabriely
Bernáškové za MMK originály whmovem' revizních zpráv & nebytovému pmstoru viz. soupis.

1) Firma SEHAZ Příbram

Doklad o provozuschonnosti polárně bezpečnostního xařizeni - periodická revile Polární

vodovody (2 nrinkový dokument)

Doklad o konlmle haslclch přístrojů ! 2483 ( 1 str)
2) 16011“ Pilousek

Zpráva :: periodické revizi elektridného mřitení & 1881916 str.)

Protokol o rovnici! a kontrolách el. Spotřebič.: - el. sporák Mora (1 str.)

5) Ondřei Šin

Zpráva o revizi vyhrazeného plvmvého zarízení - plynový kotel Destila (3 str.)

4) Stanisllv Bican

Zpráva o provedenl kontroly a nebo čištění spalinové cesty č.3021/19 - spotleblt kotel

Bestila, kouřovod - samostatný, komín - individuálnií 1 m.)

Převzal dne 7.1142019 Předal dnt -

——__—___——______Í_, _ ,
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DOMOVNÍ ŘÁD
Článek 1.

Úvodní ustanovení

Domovní řád upravuje podmínky a způsob užívání domu. bytů/nebytových
prostoyljednctck & společných částí domu.

Základní úprava vzájemných práv a povinností se řídí zák. č. 89/2012 Sb., občanský
zákoník (dále OZ) ve znění pozdějších předpisů a dalšími právními předpisy.

Článck 11.
Základní pojmy

], Bytem a: rozumí místnost nebo soubor místností, které jsou částí domu, tvoří obytný
prostor a jsou měcny a užívány k účelu bydlení. Ujodnají—li si pronajímatel
s nájcmccm, že k obývání bude pronajal jiný než obymý promo: jsou strany zaváúny
scjnč, jako by byl pmnajm obytný prostor.

2. Ncbymvým prosturem — pmstorem sloužícím [: podnikání jsou jednotlivé místnosti
nebo soubory místností, které jsou rozhodnutím slavcbního úřadu určeny k jiným
účelům než k bydlení (např. dílny, garaze apod.).

3. Jednotkou sc rozumí jednotka (bytová jednotka či nebytové jednotka slouUcÍ jako
provozovna) \'čcmč příslušného podílu na společných čáslcch budovy a pozemku/cích
vymezená prohlášcním vlastníka, zapsaná v kstmru nemovitosti.

4. Pííslušenstvím !( bytu jsou vedlejší místností :: proslory určené ktomu. aby byly
s bytem užívány (např. sklepní koje, spíž, apod.).

5. Společnými prostory, čáslmi & zařízeními domu jsou prostory, části a zařízení domu
utčcné pro společné užívání.

Člinek 111.

l. Nájemce je povinen užívat byt/nebytový proslor/jednotkm společné části domu řádně
a řádně hradil nájemné a služby. jejichž poskylování je spojmo sužívám'm bylu/
nebytového prostoruríiednotky.

2. Nájemce je povinen po předchozím omámenl pronajimatele umo'mit přístup do

bym/nebytového pmsloru/jednolky za účelem zajištění technického stavu, provedení
odečtu. kontroly. případně výměny měřidel teplé a studené vody, apod.

3. Vi-li nájemce předem o své nepřítomnosti v bytelnebytovém pmmm/jedmtcc, která
má být delší než 2 měsíce, omámí lolo včas pronajůnmeli. Současně označí

zplnomocnčnou osobu ke zpřístupnění bym/nebyiového prostoru/jednotky, která po
dobu jeho nepřítomnosti zajistí možnos1 vstupu do bytulnehywvého prostoru!
jednotky vpřípadě, kdy toho bude nezbytně zapotřcbí. Ncmá-li nájemce takovou
osobu po moc, je takovou osobou pmnajhnaxcl. Vzéjmu předcházení násilného
olevřuú bytu (nebytového pmstonxljodnolky : důvodu havárie= apod., doporučuje se
v případě déldrvající nepřítomnosti nájemce oznámil pronajímateli místo pobytu a
neba admin a telefon zplnomocnčné osoby kc zpřístupnění bytu fnebytového
pmslom/jednolky.

4. Nájemce je povinen při výkonu svých práv dbát na to, aby vdomč bylo vytvořeno
prostredí, zajišťující ostatnim vlastníkům nebo nájemcům výkon jejich práv. Výkon
práv a povinnosti vyplývající z vlastnického nebo nájemního vzlahu.mí bez



. (.

právního důvodu zasahovat do práv a oprávněných zájmů jiných osob a nesmí být .
v rozporu s dobrými mravy. \

Čunek rv.
Chov domácích zvířat _

I. Nájemce bytu má právo chovat vhylě zvíře, nepůsobí-Ii chov pronajímateli nebo
oslalnim obyvalelům domu obtíže nepřiměřené poměrům \'domě (& 2258 OZ).
Nájcmci bytu jsou povinni zajistit, aby při chovu domácích zvířat nedocházelo
k nepřiměřenému obtěžování okoli bytu a ostatních obyvatelů domu hlukem.
znečištěním či zápachem a jinými ncvhodnými projevy domácích zvířat vzhledem
k zajištění klidného pobytu ostalních obyvatelů. Nájemci jsou dále povinní zajistit, aby
nedocházelo k poškozování nebo znečištění spobčných prostor nebo bytů! bytových
jednotek a zařízení ostatnich nájemců či vlastníků nebo ohrožení života a zdraví osob

nacházejících se vdomé vdůsledku chovu domácích zvířat. Pokud by chov zvířat

způsoboval nepřiměřený hluk. znečiačnl, zápach. škody na majaku apod., bude tato
skutečnost považována za hrubé porušení povinností nájemce. 002 může býl důvodem

kvýpovédi znájmu bytu (5 2288 odst, 1 písm.a) OZ). Poruší-li nájemce své

povinnosti zvlášť závažným způsobem. pmnajímmd má právo výpovědi : nájmu bez

výpovědní doby (5 2291 02).

2. VyvoIá-li chov zvířete potřebu zvýšených nákladů na údržbu společných částí domu,
nahradi nájemce tyto náklady pronajímateli (& 2258 OZ).

3. Ustanovení čl. IV, odst. 1. a 2. domovního řádu týkající se chovu domácích zvířat se
použije i pro nájem nebyxového prostoru- prostoru sloužícího k podnikání/ncbytové
jednotky.

Článek v.
Užívini Ipolcčných činí (prostorů a zařízení) domu

]. Společné části domu se užívají jen k účelům odpovídajícím jejich povaze určení lak,
aby nedocházelo k omezování práv ostatních nájemců v domě. Umisťování či
skladován! jakýchkoliv přcdmčlů není ve společných pmslmách dovoleno, s výjimkou
těch, pro které je daný prostor určen (např. cl. vozíky, kola vkolimč, apod.), nebo
které patří kvybaveni domu. Je přísně ukázáno parkování motocyklů a mopedů
s benzínem v nádrži kdekoli v domě.

2, Každý nájemce je povinen na vlastní náklady zajistil odvoz — likvidaci všech

předmětů umístěných v by1? !nebytovém prcslorufjcdnolce při nkonsu'ukci. obměně

vybavení bytu apod.
3. Komunikační prostory (schodiště, chodby, sklepní chodby) vedoucí k východu

z objektu na volné prostranství jsou únikovými oslamí v případě požáru, kde nesmí

být umístěn žádný maleriál nebo zařízení bránící úniku osob.
4. Nájemcům se ukazuje umožňovat přístup ke společným zařízením a vybavením

domu, jako např. uzávěry, hydranty, komínová dvířka. kanalizační čish'cí otvory.
měřiče a jiná podobná zařízení. Jsou-li Into zařízení v mlslnoslecb přidělených
k výhradními: užívání nájemci bytu Incbytovčho prosioruljednolky nebo v provozních
místnostech, musí být učiněna taková opatření. aby k nim by! vpřípadě nutnosti

zajištěn yfístup i za nepřllomnosli nájemce bytu lncbylového proslom/jednouíy nebo

po ukončení provozu v provozních místnostech. Nájemcům je zakázáno vstupoval na
střechydomu.

 

 



' ' 5. V: společných prostorách, ale i sklepních kójích, sklepech musí býl okna uzavřena
.- s výjimkou nczbylného vhráni, přitom musí být memožměn přístup holubům :: jinému' * zvířeclvu do domu. Okna musi bý1 zajištěna proti samovolnému otevření nebo

poškození.
6. Ve sklepních kójlch. sklepech je zakázáno ukládal látky snadno vznětlivé, hořlavé. či
jinak nebezpečné. odsiavoval motorová vozidla, kouřil a užíval olcvřeného ohně.

Nájcmcc je povinen učinil taková opatření, aby věci skladované vc sklepních kójlch.
sklepech nebyly zdrojem šíření hmyzu a hlodavců nebo nepříjemného zápachu.

7. Nájmci jsou povílmi dodržoval veškeré hygienické předpisy, obecně zAvamé

předpisy k zajišíční bezpečnosti a ochrany zdraví stejně tak jako protipožární předpisy,
jsou povinni při mimořádných událostech dbá! pokynů příslušných pracovníků.

8. Bez souhlasu pronajímatele je zakázáno v domě zřizovat dílny, skladiště s hořlavým
materiálem & pmvádět stavební úpravy.

9, Bezdůvodná neoprávněná manipulace, zejména suzávčry studené a teplé užitkové

vody. tepla a plynu, s mzvadčči čl. proudu. s vodoměry na teplou & studenou vodu.
5 měřícími přístroji na dodávku tepla. je přísně zakázána.

10. Osoba. která z nutných důvodů potřebuje zavřu domovní uzávěr vody, lcpla apod.
musí zajistit. aby jeho zavření, jakož i jeho opčlovné otevření bylo včas a všem

nájemcům omámeno.
Článek vx.

lnxtalnce doplňků a zařízení

1. Nájemce bym/nebytového prosloru/jednotky nesmí bez souhlasu pronajímatele
umisťoval na vnějši konslrukce jakákoliv zařízení 8 předměty (např. mm: na balkony,
apod.).

2. Květiny v oknech, na balkoncch apod. musí být zabezpečeny proti pádu. Pří ulévání

je třeba dbát na to. aby voda nestékala a nesmáčela zdi a prostory ostatních vlastníků

obyvatel v domě.
3. Pro stavbu a instalaci venkovních rozhlasových & televizních antén a jejich svodů je

třeba předchozího písemného souhlasu pronajímala přičemž nepovolcné stavby a
inmalace před účinnosti tohoto domovního řádu je povinen nájemce odstranil.

Čunek vu.
aništění pořádku : čistoty v domě

1. Je zakázáno větrání bytu do vnitřních pms10r domu. Klepání a čištění koberců,
rohožck apod. jc možné pouze na místech k tomu určených. Znečištěný prostor musí

nájemce po sobě uklidiL

1. Zakazuje sc jakékoliv znečišťování veřejných prostranství okolo domu (jako je např.
vysypáva-u' popelníků sncdopalky cigaret, potravinových zby1ků, papírů apod.) Při

provádění povolených stavebních úprav v bytě lncbytovčm pronom/jcdnoloe jc kndý
nájemce povinen ve spolupráci s dodavalclskou (mnou po ukončení prací ujistit úklid
venkovních prostor, kde byl dočasně skladován materiál nebo odpad.

3. Ve všech společných prostorách domu je zakázáno kouření.

Čunek vm.
Klid v dom!

], Nájemci jsou povinni užívat byi Incbylový prostorijednolku vsouladu sdobfými _?
mravy tak aby ncoblěžovah' osmm' obyvalclc domu nadměrným hlukem.



\

2. V době od 22.00 do 6.00 hod jsou nájemci povinni dodxžm'al noční klid. V této dobe \
je zakázáno vykonával jakoukoliv činnost, jejímž důsledkem je hluk, jako např. hm \
na hudební nástroje. hlučně se bavit, pmvádét údržbářské práce, apod., jakož i
činnosti, here' by jinak mohly obtčžnvat jiné obyvatele. Rovněž je povinnosli nájemců
ztlumil rozhlasové a televizní přijímače, gramofony. magnetofony, apod. Hlučnost
projevu osob v bytech se musí zejména v nočních hodinách omezit na míru *

přiměřenou & přístupnou.
.3. Hudební násiroje, rozhlasové a televizní přijímače a všechna ostatní zařízení

vydávající zvuk se směji používat v bytě lnebytovém pmsloru/jednotoe jen takovým
způsobem, aby nezúčastně'né osoby nebyly rušeny.

Čunek XJ.
Zivčrcčni usíuovcni

I. Nájemce bytu Jnebylového prostom/jednolkyjc povinen zdržel se všeho, čím by nad
míru přiměřenou poměrům obtaoval jiného. nebo čím by vážně ohrožoval výkon jeho
práv. Nesmí nad míru přiměřenou poměrům obtěžoval sousedy, zejména hlukem.
prachem, popílkem. kouřem, plyny, parami. pachy. pevnými a tekutými odpady, či
vibracemi.

2. Porušování soužití v domě může být řešeno v pfcslupkovém řízení městského úřadu.
3. Není-li v lomto domovním řádu stanoveno jinak. řídí se upravené vztahy příslušnými

obecně platnými právními předpisy a zákony.

V Příbrami dne |.lO 2016 Městská realitní kance '
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DULEZITA TELEFONNÍ CISLA

V
V V l

V 'POVINNOSTI PRI ZJISTENI POZARU

1. POVINNOSTI osoa, KTERÉ zvozoawí POŽÁR
Neprodleně požár uhasil : využitím všech dostupných prostředků. Není-Ii možno požár
uhasil & pomoci dostupných prostředků hašení, zajistit rychlé přivolání hasičů. zajistil
vyhlášení požárnůo poplachu, evakuaci osob . maleriilu : ohroženého prostoru. Při

\
telefonickém ohlášení pažím je nutné xdčlit:

kde hoří - co hoří - odkud volá (tel.číslozV připadl potřeb)“ zajistil ihned přivolání lékařev Oblisil každý, i zlikvidovaný, pnur.

2. gpůson VYHLÁŠENÍ POŽÁRNÍHO POPLACHU
Hlasifým voláním „H O R 1“ .'

;. roszup osos rm VYHLÁŠENÍ POŽÁRNÍHO POPLAQHUPři příjezdu jednotek PO se řídit pokyny vedoucího zásahu.

4. DULEŽITÁ TELEFONNÍ ČÍSLA - tísňová linka 1 12

POŽADOVANÁ POMOC ADRESA v TELEFONNÍ čísm
Hasičský záchranný sbor Kage 1 50,
Záchranná služba Em 155,
Policie

PBÍBBAM 158.
Městská policie m 156,El. rozvodné závody PBÍBRAM
Plynárna

PŘÍEMM
Vodovody: kanalizace PĚÍBRAM



?RČLohq— “,

=“ _ 5343.33?„3 g *š;

a
% .“?

ŽŠ X --
.

.

.
%

.

 

 



g.;
šéf

Š' : “& :Šš

g
5» E. +

š ! >-
- Š

| |

.

N
$ 5 _r a a

% .a? f
;D mf .

š „
fš šgw



„š

.

C:!š:; íž'š

Né

%
w .

š

 

 

 



V“;Ngdídš
075,57HŽ

Ě;
»;ŠŠÉŽ

"Ea—' lg g 55
V *; Q \ 23

gg“ ; gg .
vz ,

. % š
ŠŠŠ
„93%

Ž



.
1.. \
š

*;
Š

'—š
'

“&
gg
„, .

1

%$

%
%$;

 

 

 

 

 



*erqu &. g

. ulice Pražská

/ !. =:_„;„_;
, /' “<
L// Lr !

,“
/QWÍ“ÍETGÚ

"/
&=

3 “:

l'f - _: "i i f: É"Ft íz'f- .:!ÁPĚWMW ří; “* „'%L'ĚĚJL'!
|.,1l .:
„55

;L' .:
»
55.153 %

“ -=\____ ; j * *

1 NP- prodejní plocha

,
/

,

, \ "; Lr

? iw. ::: | " W ';? '!
7/1' iran l;: ;—_1i , “u. - ;



1 NP—zázemí za prodejní plochou— prostor u výtahu. sklad
'

'$ „1 *
_- jvtr'v ! [v m,. , . „:=— :* „

".(< 9
):ŠJ'

"
'A; *"ch [ A „

,

„ _., ; „| „
», ;.._\ ',. . x - \ =:

. u ; „„ _;,-_ =
: -,: 'n. “ _:

*

. :? : sf:—

Š
' ?.a' \

2 NP - prodejní plocha, sklad, kancetáře

q

( * . '
.? __ „

 

 

 

 



Tia
É

,* “W,
“HZL |;'

_ WW, 'N

a

_ .„ , \ [
y ' .

_ i

“Q: | ,
íl

.,



©

1 PP — schody do suterénu, skladová plocha s výtahem

'"“ _ "'i'-"h“ .; ' '
wiLL' >=“

% \hl
' ' uf? : ' 'i'f'J'Í' ;.

" ' :" '

JJ,:

.

<-

! "_-

Á :'
*

ír .

u
' _

?-

 

 

 



I'" "Čima v SŽ

“

s movitých věcí ke dni předání — Příbram |, anovarská ulice čp. 132

Kotelna,

1) 1 M plynový kotel m. Destila 50 kW + rozvody

2) 1 ks expanznínádrž m Expansomatl

Kancelář:

1) 2ks dřevěný psací stůl

2) 4 ks dřevěné židle

3) 2 ks šatní skříň

4) 6 ks kancelářské skříné(plné,prosk1ené)

Kuchyň:

!) 1 ks kuchyňská Ilnka

2) 1 ks elektrický sporák

3) 2 ksjídelní stůl

4) 8 ks dřevěných židli

Ostatní;

1) 1 ks vestavěnýtfezor

2) 3 ks skládací žebřík

3) drobná starší elektromka (psací stroj. telefonní pňsthe apod.)
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“KDMu.o.w.me.G-mumwwnw
NKDMOdaam.
am Lilym. tunu
375 00M
mnmMN:

anmidligung meomocnčnl

_
Dis NKD Móda ..no., Spotsmasl NKD Móda „.o.

mil snz ln Gen usky 969/3, Černice . 326 00 “ uídlam Gen. Lišky 9690. Camisa . 326 00

Puch. Czedt Rapubic. Ptah. Cum repumsu

ID Nr. 08351643. 100; 08351843.

Vertreten durch Hevm Wlko mdlgsr Hanmann asmupené panem Wlto Růďlgefem

und Herm Christlan Wella, GMWÚNU. Hartmannem : panem Chnauanem Wollesern.

- Vollmoclltgcbodn — 106mm"
- zmocnitel—

email! hioml name limto

Harm Jm- Gunou, panu Janovi Gummu,

- Voůmchfnohmar — - zmocněnec —

Vollmnchl Plnou moc

zu anDsunwahmer-mung der NKD Móda „.o. k zastupování zájmů spolocnoni NKD Moda s r.o

insbesondere fůr disse Erklámngen abzugeben plodevšlm k dnem právních jemánl, |

und in Empfnng zu nehrnen. auch emmge jednostranným. pňjlml pdnosmnných

Erkláfungen. L 8. Kůndngumlerklěmngen, pfbvnfch jednáni : podávaní výpovůdl.

Diese Vollmachl stmňcmigl “Mondsee
Tuto pinů moc wlmnmoňuje prodcvšlm !(

- zur Zahlungslroigabe bus zn cinem . schvaloval plateb do výše 515.000.-

Rechnungsbakag von 515.000,00 CZK;
CZK;

. zur Bagrůndung und Aufhcbunq von
- uzavírání & ukmbavánl nájemních smmv.

Mistvanršgan some Vefembarmgen mn 1m i dodmlehky'dn smluv;

Vu- und Enlaorgumsunlemomon.

. zur Abfachnung und Bamhlung dol
- mawanl a platbám slmb a provizi;

Nebonkoslen und Prwtsloneu,



. zu Angabo von omouigen . mmhdmwnnných prohlaseni (napr.
Wilomendimmm (2. B. Kůndlgungen, Výpověď)

AWM.
. zur wumorňcmldwn Vomohmg, . minouwdnlnm mumám, mizmovánl

GmMmlchnmmdAbmhrvon oocmnbprtvuúoků,mjnualw
AmpvůchonMdor Abgobo von dnem jodmutrmný ptávníchmm vůči

Wl!mambii (Umm) (pod-yújomcúm : (pod-Mtýfúm.
Milan, (Uma) Picman, Vordehomn mmm:jinýmMmotoceni;
undminou Drum,

. quenrúmglnpmatonund . Wnlkukmnýchemmh

Wide"Schlidw und zmlrčidl : mmm- "zenich | dam
mnmundmnam pamar. mcnlch;
Vodárna

. zur ammonti Vertretum. :. 8. h . ostatnim zastoupením např. na :chůzlch

Wohumguigonlůmor-. Migliodor- odn společenství Míka. aan-kých
MWA sama. nebo valných "much

- Volhmdhwm Finmag undmam.. . Munn! »umel - minn!
vonmm_ pracovnu: tmm, vedomMMM0ml

GMvomandungon. Ejnstclung, moai :anim-mů NKDM".o. I
anmWMMMn kmenllvduwlnlpokvnů
a., na) ma. :.m. umnnwm NKD Meda s.r.o.

: xu thung in Verwammgwenařnn. ' IWWVMÍ "! lpfivnldl Hwhh.
Vorvoflahmn una mnaben Vedahfen um MMMMnich .mnich
Um“, jednánich v rozsahu naivního mu.

Vanwallunotverhrnmvumdnung,

mwnmmmmansmmujzmo Tetourňnncuuwuiemdomuawlamdo
mil. 31. prosim 2020.

Die uchwhhche Futuna dieser Vollmlcm Ceske zněníW pmó modml phdnoa.
pantem Vorrang.

DMM. don 21061018

_
Chrlslran wm:
wwmnCSO

:



UrkRolIn Nr.L _ 1493__ ř_ 12019
MIHS

Ich beglaubige hiermit die Echtheit der vorstehenden, vot
mir voílzo

, genen Namensunterschrift von'
\\\
\\

\q Hartmann.

&

52159
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č
\ momenu cen www: ecm.mmmcacnmmm

NKD Móda s.r.u.

\
Gm. LMy soon. Gamla

\
326 0) mna

:
c=m mus:

=
\
\

š
\
\

Bwollnúchllgw lplnomocnlnl

\
\ Die NKD Móda n.m.. 590mm NKD Mód. n.m—

= mit Sitz In Gen. Liny 96913, Celnice . 326 00 se sldtern Gan. Lišky 009/8, Comice . 326 00

\ Puch. each Romain. Ptali. CGN republika,

\ ID Nr. 08351643.
IČO: 08351643.

=
vemete" durch Herrn Wilko leilgef Hartmann zastoupená panem wlw Riidbgomm

\ und Herm ctvishan Welles. Gesdúhsfůhm, Hmmm : panem Christianem Wellesem,

\ . vammbmín - jednatel!

"%

- vnocnnol-

Ž amu hiami! uděluji tlmlo

?
:
\

:
\

=
\

:
\

=
Vollmacm Plnou moc

\

: zu! Interessenwawnehmung der NKD Móda s.r.o. k usmpovánl zájmů společnou" NKD Móda s.r.o

\ insbesondnm fůr diese Emlěrungen abzugeban pledevslm k einenl pravnich jednáni. |

\ und in Empfang zu nchmen. auch elnsollige
jednostranným. prijlmánl )ednomannýuh

: Erklůruugen. :. B. Kůndigunowklšmngen.
právních jednáni : podáván! výpovldl.

\

: Diese Vollmacm ermšchligl insbesondsle
Tatu plná moc zplnomocnuic Wmlm \\

\

= . zur Zahlungsfvelgabe bb ru elnem . sctwalovám planu do výše 515.000,-

\ RacMungsbevag von 515.000.00 CZK; CZK

: . zur Begu'indung und Auihebung von . uzavírání ' ukonowánč nájemních tmm.

\ Misivvlršgon sowie Vereinbarungon mu laka) \ dodnvawlakýoh smluv:

:
Vev- und Enlsorgungsunwmehmen

„)
- zur Abfechnung und Bezahlung de'

- vyúčtování : ualbám služeb a muzi;

Nebenkosten und Ptovlsionsn.



x

» mr Abgabe von emsoiňgan . einen! Mmsnnny'ch mmm: (napr.

Wlemorktiungen (: B. Kůmigungen, Výpovědl)

AMechwngoendimmen).
- zur whrguichilichen Vemohm. - mimosoudnímu zastupování, uphtnovtnl

Genndmadumg und Abwehr ven a ochrana ptáv : nároků. :!:an jako

Ansprůchan mwin dor Abgaba yun druhu! bdnoshnný právních jednáni vw

Wllnnsmrěwngon gegenůber (Unter-) (pod-Mijemcům : (pod—W-nýrům
Mishm. (Uma) Fádúam, Versichofom pojistiteiům a iným tretim osobám;
und lonstlpen Dman.

. zur Vom-mmg in pn'valen und . zaslupwénl v souhrnných : zákonných

gumuSchudmrnga- und smlrůch :mmm "mnich : daww

Schhdtveďdwn und !me" podobnýmnm;
Vulnhmn.

. zur unstigenVM1.8. ln . ::“an zasloupmlm nad, na schůchh

Wohnmgseigemůmeb, Mhuleder- oder SWBNVBM MMM. “BMW

Geochdwfwvmammmgen, schůzích nebo valnýchmm

. Varhamlungan FCmrung und Absohiuss ' WM se zaměstnaní 8 WWW!

von Arboíuvsnrňnun. pracovnich smluv, vodou! pam! o výol

Gerunnuhandlungon. Einsíoilung. mazuMHWNKD Móda n.m. &

Fůhnmg und Anweisung von Musbenem k "2001 8 ““MámWynn

der "(D Móda s.r„o. zamésmamům NKD Móda s.r.o.

. zur eremng :. Vervauungavemhmn, ' WMve správních "zenu,

Vorverfarnn und somvgmvm Im v'lpvavrrýdw "zenich : minim

Umfino 4., lednaan v rozsahu správního rádu.

Verwaltungsvetfahvensvemnuno.

Den Vohmochlwild helmicí bis zum 31.12.2020 Talo plná moc se mm): na dobu umim. a to do

molu. 31. prosinec 2020,

Die Ischemlsc've qung dieser Vollmachl Cum mam tao plné moci na plodnost
gmina! Varela.

Bína den 22 08.20

Růdigar Hartmann

mmmmmr ! CFO

Plnou moc mmm. I Ich nehme die VollmocM an.
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Mag. Embah Nagiehtwrlmnu.- Neum
w....oamg

MAMMA
Die Echtheil del Umerschrift des Herrn Chrimlan WELLES.
(oinundzwanzigslan Apvil newehnhundensóebzig), in seiner Eigemchaft als Geschihs-
fů'hmr doc NKD Moda s.r.o, mit dem Sitz vn Plzen und der Goscháhnnsdzrift C232“
Plzen. Gm. Usky 969/3, Cemíoe, wícd bonátigc -———-——-...--—.._-_........._...._._..
Walters bestátige ich. dass dia Panel oddán hat. dass sie dan Inhoh der Urkunde kenmund denn Unterfenigung frei von Zwmg adolgy.——----—»_.-_..-_......____...___..
Wien. om 26.08.2019 Bochsmdzwanzignen Augus i --———-----———

'
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é'ařšúgllř „056%
/o. *?)* “ ' zil ?“
LEG [ * Zm
7' l .: mamma... nm..
11 l„ 556
%590-1'
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